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Bu cihaz Turkiye ve tim Avrupa Ulkelerinde kullanima
yoneliktir.

WLAN, Avrupa'da kapali alanlarda sinirlama olmaksizin
kullanilabilir ancak Fransa'da dis mekanlarda kullanilamaz.
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~Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in all European
countries.

The WLAN can be operated in the EU without
restriction indoors, but cannot be operated outdoors
in France, Russia and Ukraine.
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@ LG Turkce
| G-E400 Kullanic Kilavuzu

Bu kilavuz, telefonunuzu kullanmaya baglamanizda size yardimer olacaktir.
Daha fazla bilgiye intiyac duyarsaniz liitfen www.lg.com adresini ziyaret edin.

 Bu kilavuzdaki igerigin bir bdlimd, telefonunuz igin gegerli olmayabilir. Bu,
telefonunuzun yazilimina veya servis saglayiciniza baghdir.

 Bu cihaz, dokunmatik ekran klavyesi nedeniyle gérme engelliler igin uygun
degildir.

o Telif hakki ©2012 LG Electronics, Inc. Tim haklan saklidir. LG ve LG logosu,
LG Group ve ona bagl kuruluslarin tescilli ticari markalandir. Diger tim ticari
markalar ilgili sahiplerinin malidir.

® Google™, Google Maps™, Gmail™ ve Google Talk™ Google, Inc."in ticari
markalandir.
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Guvenli ve verimli kullamim talimatlar

Lltfen bu basit kurallar okuyun. Kurallarin
cignenmesi tehlikeli ve yasa digi olabilir.

Radyo frekansi enerjisine maruz
kalma

Radyo dalgasina maruz kalinmasi ve Belli
Sogurma Orani (SAR) bilgileri.

LG-E400 model bu cep telefonu, radyo
dalgalarina maruz kalma ile ilgili yirirlikteki
emniyet kosullanyla uyumiu gekilde
tasarlanmigtir. Bu gereksinim, yasa ve
saglk durumuna bagl olmaksizin tim
kisilerin gtivenligini garanti altina almak igin
tasarlanmis glvenlik sinirlarini iceren bilimsel

kurallar temel almaktadir.

* Radyo dalgalarina maruz kalma
kurallarinda, Ozel Emilim Hizi ya da
SAR olarak bilinen bir lgtim birimi
kullaniimaktadir. SAR testleri, telefonun
kullanilan ttim frekans bantlarinda
onayli en yiiksek gti¢ seviyesinde iletim
yaptigi standart bir yontem kullanilarak
gerceklestirimektedir.

® Cesitli LG telefonu modellerinin SAR
seviyeleri arasinda farkliliklar olmasina
karsin, tim modeller radyo dalgalarina
maruz kalmayla ilgili kurallarin gereklerini
yerine getirecek sekilde tasarlanmigtir.



co

Guvenli ve verimli kullanim talimatlari

o Uluslararas! lyonlagtinci Olmayan
Radyasyonlardan Korunma Komisyonu
(ICNIRP) tarafindan onerilen SAR limiti 10 g
doku tizerinde ortalama 2 W/kg'drr.

© Bu model telefon igin kulakta kullaniimak
lizere DASY4 tarafindan yapilan testten
elde edilmis en yliksek SAR degeri 1,10
W/kg (10 g); viicutta tagindiginda ise
0,572 W/kg'dir (10 g).

 Bu cihaz, telefonun kulaga géttrtildigi
normal kullanim konumunda ve viicuttan
en az 1,5 cm uzak konumda tutuldugunda
RF maruz kalma talimatlarina uymaktadir.

Viicutta tagima esnasinda tagima kabi,
kemer kancasi veya tutucu kullanilyorsa
bu egyalar metal icermemeli ve driindi
viicuttan en az 1,5 cm uzakta tutmalidr.
Veri dosyalarini ve mesajlari iletmek igin
cihazin ada kaliteli bir gekilde baglanmasi
gerekmektedir. Bazi durumlarda veri
dosyalarinin veya mesajlarin iletilmesi boyle
bir baglanti saglanincaya kadar ertelenebilir.
Yukaridaki mesafe talimatlarinin iletim
tamamlanincaya dek saglandigindan emin
olun.



Uriine 6zen ve bakim

/\ UYARI

Sadece bu tip telefon modelinde
kullanimast icin onaylanmis piller, sarj
aletleri ve aksesuarlar kullanin. Farkli
tiplerin kullanimasi, bu telefon icin verilen
herhangi bir onayi veya uygulanan
garantiyi gecersiz kilabilir ve tehlikeli
olabilir.

 Bu cihazi sékmeyin. Onanm gerektiginde
yetkili bir servis teknisyenine gtirun.

TV, radyo ya da kisisel bilgisayar gibi
elektrikli aletlerden uzak tutun.

 Bu (irlin, radyator ve firn gibi isi
kaynaklarindan uzak tutulmalidr.

o Telefonu digtirmeyin.

© Bu driinii mekanik titresim ya da darbelere
maruz birakmayin.

* Belli yonetmeliklerce gerekli kilinan her
yerde telefonunuzu kapatin. Omegin
hassas tibbi ekipmanlan etkileyebilecegdi

i¢in telefonunuzu hastanelerde kullanmayin.

e Telefon sarj olurken islak ellerle
kullanmayin. Elektrik ¢arpabilir ya da
telefonunuza ciddi zarar gelebilir.

(=)



Guvenli ve verimli kullanim talimatlari
e Telefonunuz isinarak bir yangin tehlikesine @ Telefonu kredi kartlan ya da seyahat

neden olabileceginden, telefonu yanici biletlerinin yanina koymayin; manyetik
maddelere yakin yerlerde sarj etmeyin. seritlerin Gizerinde bulunan bilgileri
o Cihazin dig yiizeyini temizlemek icin kuru etkileyebilmektedir.
bir bez kullanin (benzin, tiner veya alkol o Ekrana keskin bir nesneyle dokunmayin;
gibi ¢oziictler kullanmayin). aksi takdirde telefona hasar verenilir.
 Yumugak mobilyalar (izerindeyken telefonu e Telefonun siviya ya da neme maruz
sarj etmeyin. kalmasini 6nleyin.
o Telefonun iyi havalandinimig bir ortamda o Kulaklik gibi aksesuarlari dikkatli kullanin.
sarj edilimesi gerekir. Antene gereksiz yere dokunmayin.
© Bu (irlind asin duman ya da toza maruz
birakmayin.



e Kinllan, ufalanan ya da catlayan cami Telefonun verimli kullanimi
kullanmaymn, dokunmayin veya ¢lkarmaya  Elektronik cihazlar
ya da onarmaya calismayin. Kétli veya
yanlig kullanimdan kaynaklanan cam ekran
hasarlar garanti kapsaminda degildir.

o Telefonunuz normal kullanim esnasinda
Isi Ureten elektronik bir cihazdr. Yeterli
havalandirmanin saglanmadigi yerlerde
telefonunuzun cildinize stirekli olarak
dogrudan temas etmesi rahatsizlik verebilir L .
veya hafif yaniklara yol agabilr. Bu sebeple, ® CEP telefonlan bazi isitme cihaziarinda
telefonunuzu kullandiginiz sirada veya g'f'?',me nedevnvollablllr. .
kullandiktan hemen sonra dikkatli bir * Kilglik capl girisimler TV'leri, radyolari, PC'
sekilde tutun. leri vs. etkileyebilir. T

Tum cep telefonlan, performansi etkileyen

girisimlere neden olabilir.

o (Cep telefonunuzu, izin almadan
tibbi cihazlarin yaninda kullanmayin.
Telefonu, kalp pillerine yakin yerlere,
dmegin gogsintiziin iizerindeki ceplere
yerlestirmeyin.



Guvenli ve verimli kullanim talimatlari

Yol giivenligi o Aracinizda hava yastigi varsa, kurulu
Araba kullandiginiz (ilkede, araba kullanirken ~ Veya taginabilir kablosuz cinazlan, hava
cep telefonu ile konusma kural ve yastiginin agimasini engellemeyecek
yonetmeliklerini inceleyin. sekilde yerlestirin. Eger kablosuz cihaz

yanlis takilirsa ve hava yastigi devreye

* Sl sirasinda telefonu elde tutarak girerse, ciddi bigimde yaralanabilirsiniz.

konusmayin. P
* Silriis sirasinda dikkatinizi tamamen yola ~~* E}tgar:jda ”Q”é'k gmlelrkgT ge;rgqe Olup
i itenden haberdar olabilmek icin ses

seviyesini makul bir seviyede tutunuz.
Bu, ozellikle yollarin yakinindayken bir
zorunluluktur.

o Slirilg esnasinda ¢agri yapmaniz veya
almaniz gerekiyorsa once arabanizi yolun
kenarina gekip park edin.

 RF enerjisi, araba teybi, glivenlik cihazlar

~gibi aracinizin baz elektronik sistemlerini
12 etkileyebilir.



Isitme sisteminizi zararlardan koruma

Olast isitme hasarlarini onlemek

@ icin yiiksek ses seviyesinde
uzun sire dinlemeyin.

Eger uzun stire yliksek sese maruz

kalirsaniz, isitme sisteminiz zarar gorebilir. Bu

nedenle telefonu kulaginiza yakin bir yerden

agmamanizi ya da kapatmamanizi oneririz.

Ayrica miizik ve gagri sesi seviyelerinin makul

bir seviyeye ayarlanmasini tavsiye ederiz.

o Kulaklik kullanirken yaninizda konusan
kisiyi duyamiyorsaniz veya yaninizda oturan
kisi ne dinlediginizi duyuyorsa sesi kisin.

NOT: Kulakliklardan gelen agir
seviyedeki ses basinci, isitme kaybina
yol agabilr.

Cam Parcalar

Cep telefonunuzun bazi pargalari camdan
imal edilmigtir. Cep telefonunuzun sert bir
ylizeye dismesi ya da siddetli darbe almasi
durumunda bu cam kirilabilir. Cam kirilirsa
dokunmayin ya da ¢ikarmaya calismayin.
Caminiz yetkili servis sadlayicisi tarafindan
degistirilene kadar cep telefonunuzu
kullanmayin.



Guvenli ve verimli kullanim talimatlari

Patlama alanlan

Patlatma iglemlerinin yapildii yerlerde
telefonu kullanmayin. Yasaklara,
diizenlemelere ve kurallara uyun.

Patlama riski olan ortamlar

e Telefonu yakit istasyonlarin iginde veya
yakininda kullanmayin.

o Telefonu yakit ya da kimyasal maddelerin
yakininda kullanmayin.

 Cep telefonunuzun ve aksesuarlarin
bulundugu arag kabininde, yanici gaz,
Sivi veya patlayicilar tagimayin veya

14 bulundurmayin.

Ucgakta

Kablosuz cihazlar ugakta girisime neden

olabilmektedir.

e Ugaklara binmeden Gnce cep telefonunuzu
kapatin.

o Telefonu ugak yerdeyken mirettebattan
izin aimadan kullanmayin.

Cocuklar

Telefonu, kiiglk gocuklann ulasamayacag
giivenli bir yerde saklayin. Uriinden
sokildigiinde gocuklarda nefes borusunun
tikanmasina neden olabilecek kiiglik pargalar
bulunmaktadir.



Acil aramalar

Acil cagnian, her hiicresel sebekede
yapamayabilirsiniz. Bu nedenle, acil arama
yapmak icin higbir zaman yalnizca telefona
gtivenmemelisiniz. Bolgenizdeki servis
sadlayiciyla goriigerek bilgi alin.

Pil hakkinda bilgiler ve bakimi

e Yeniden sarj etmeden 6nce pilin
tam bitmesi gerekli degildir. Diger pil
sistemlerinin aksine, pilin performansini
etkileyebilecek hafiza etkisi olmayan piller
kullanilmaktadir.

e Yalnizca LG pilleri ve sarj aletleri kullanm.
LG sarj aletleri, pilinizin en uzun dmirlii
olmasini sadlayacak sekilde tasarlanmistir.

o Pili sékmeyin ya da kisa devre yaptirmayin.

o Pil {initesinin metal uglarini temiz tutun.

o Pil artik yeterli performans
saglayamadiginda degistirin. Pil, degisme
zamani gelene kadar ylzlerce kez sarj
edilebilir.

 En uzun émre sahip olmasi igin uzun sire
kullanimadiginda pili sarj edin.

© Pil sarj aletini dogrudan gtines Iigina
maruz birakmayin ya da banyo gibi yiksek
nem oranina sahip yerlerde kullanmayn. F



Guvenli ve verimli kullanim talimatlari

© Pili sojuk ya da sicak yerlerde birakmayin.
Bu durum pilin performansini etkileyebilir.

e Yanlig tipte pil takilirsa patlama riski vardr.

o Kullanilmig pilleri Ureticinin verdigi
talimatlara uygun sekilde atin. Miimkiinse
geri doniisimde kullaniimasini saglayin. Ev
ati§i olarak atmayin.

o Pili degistirmeniz gerekirse, yardim igin en
yakin yetkili LG Electronics servis noktasina
veya bayisine gotrtin.

e Sarj cihazinin gereksiz elekirik tiketiminden
kaginmak igin, telefon tam olarak sarj
olduktan sonra daima sarj cihazini prizden

W clkarn.

 Gegerli pil omri sebeke yapilandirmasina,
{riin ayarlarina, kullanim araligina, pil ve
cevresel kosullara bagli olarak degisiklik
gosterir.

 Hayvan disi ya da tirnadi gibi keskin kenarli
objelerin pil ile temas etmemesine dikkat
edin. Bu, yangina yol agabilir.

Bu Griiniin uygunlugu i¢in irtibat
birosu:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands




Eski cihazinizin atilmasi Atik pillerin/akiimdilatgrlerin imha edilmesi
1 Uriindn Gizerinde carpi isareti bulunan tekerlekli 1 Uriintiniztin pili/ aktimilatord dzerinde carpi

bir ¢Bp kutusu sembolii bulunmasi, tiréintin isaretli tekerlekli bir ¢Gp kutusu semboli
N Avrupa Mevzuati 2002/96/EC kapsaminda bulunmas Avrupa Mevzuati 2006/66/EC
oldugunu gésterir. kapsaminda oldugunu gdsterir.
2 Eger pil %0,0005 Uzerinde civa, %0,002 iizerinde
kadmiyum, %0,004 (izerinde kursun iceriyorsa
bu sembol yaninda, civa (Hg), kadmiyum (Cd) ve
kursun (Pb) sembolleri de bulunur.
3 Tm piller/akiimdlatorler, belediye atik sisteminden

2 TUm elektrikli ve elektronik drlinler, belediye
atik sebekesinden ayr olarak, yerel
makamlarca ya da devlet tarafindan belirlenmis
toplama tesislerinde imha edilmelidir.

3 Eski cihazinizin dogru §ekxld~e imha edilmesi, ayn olarak, yerel makamlarca ya da devlet
gerek gevre gerek insan saggi agisindan tarafindan belrlenmis toplama tesislerinde imha
potansiyel olumsuz sonuglarin dnlenmesine ediimelidir
yardime olacaktr. 4 Eski pilerinizin/akimilatGrierinizin dogiru
4 Eski cihazinizin imha edilmesi ile ilgili daha sekilde atimas, cevre ve insan saglig zerinde
detayl bilgi edinmek icin litfen bulundugunuz olusabilecek potansiyel olumsuz sonuglarin
yerdeki belediye, ¢op ve atik hizmetleri Gnlenmesine yardimel olacakdr,
miiddirligu veya Urlini satin aldiginiz magaza 5 Eski pillerinizin/akiimiilatorlerinizin imha edilmesi
ile temasa gecin. ile ilgili daha ayrintil bilg icin liitfen belediye, ilgili
5 EEE Yonetmeligine uygundur. yerel ¢Op toplama hizmet merkezi ya da Urinii ~ ———

satin aldiginiz magaza ile temasa gegin. 17



Onemli hatirlatma

Lutfen telefonu servise gotirmeden veya bir
servis yetkilisiyle gortismeden dnce telefonla
ilgili yagadiginiz sorunlarin bu bolimde
aclklanip agiklanmadigina bakin.

1. Telefon bellegi

Telefonunuzun belleginde %10'dan daha az
bos alan kaldiginda telefonunuz yeni mesaj
alamaz. Bu durumda telefon belleginizi
kontrol etmeniz ve bellekte daha fazla bog
alan olusturmak igin uygulamalar ya da
mesajlar gibi bazi verileri silmeniz gerekir.

18

Uygulamalan yonetme

1 Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun ve ardindan Ayarlar >
Uygulamalar > Uygulamalari yonet
segeneklerini segin.

2 Tiim uygulamalar goriindiigtinde,
kaldirmak istediginiz uygulamaya gidin ve
uygulamay! segin.

3 Secili uygulamay kaldirmak icin Kaldir
6gesine basin ve ardindan, Tamam'a
dokunun.



2. Pil 6mriinin en iyi duruma
getirilmesi

Arka planda stirekli olarak calismalarina

intiyag duymadiginiz 6zellikleri kapatarak

pilinizin sarj omriind uzatin. Uygulamalarin

ve sistem kaynaklarinin pil giciinti ne kadar

tilkettigini kontrol edebilirsiniz.

Pilinizin dmriinii uzatma

e Kullanmadiginiz zamanlarda radyo
iletisimlerini kapatin. Wi-Fi, Bluetooth ya da
GPS'i kullanmiyorsaniz bunlar kapatin.

o Ekran parlakiigini azaltin ve ekran zaman
agimi stiresini daha kisa bir degere
ayarlayin.

© Gmail, Takvim, Rehber ve dider
uygulamalarla otomatik eslestirmeyi
kapatin.
o indirdiginiz bazi uygulamalar pilinizin
Omriinin azalmasina neden olabilir.
Pil sarj seviyesini kontrol etme
1 Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun ve ardindan Ayarlar > Telefon
hakkinda > Durum segeneklerini segin.
2 Pil durumu (Sarj oluyor, Sarj olmuyor) ve
seviyesi (sarj durumunun yiizdesi) ekranin
Ust kisminda gosterilir.



Onemli hatirlatma

Pili nelerin kullandigini izleme ve

denetleme

1 Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun ve ardindan, Ayarlar > Telefon
hakkinda > Pil kullanimi'ni segin.

2 Pil kullanim stiresi, ekranin Gst kisminda
gorUntulenir. Bir glic kaynagina
bagladiktan sonra ne kadar stire gectigini
veya bir gli¢ kaynagina baglysa, en son
ne kadar slreyle pil glictinde calistiginizi
belirtir. Ekranda en goktan en aza dogru
pil glictinti kullanan uygulamalar ve
servisler listelenir.

3. Acik kaynak isletim sistemi
ylkleme

Telefonunuza Uretici tarafindan saglanan

bir igletim sistemi yerine bir agik kaynak

isletim sistemi yikler ve bu igletim sistemini

kullanirsaniz telefonunuz calismayabilir.

/N\ UYARI

Uretici tarafindan saglanan disinda bir
isletim sistemi kurar ve kullanirsaniz,
telefonunuz garanti kapsamindan gikar.




/A UYARI

Telefonunuzu ve kisisel verilerinizi
korumak icin yalnizca Google Play Store
gibi glvenilir kaynaklardan uygulama
indirin. Telefonunuzda dogru bir sekilde
yUklenmemis uygulamalar varsa,
telefonunuz normal sekilde galismayabilir
veya ciddi bir hata meydana gelebilir.

Bu tir uygulamalari ve tiim verileri ile
ayarlarni telefondan kaldirmalisiniz.

4. Kilit agma duizeninin
kullaniimasi

Telefonunuzun giivenligini sa§lamak igin kilit

agma diizenini belirleyin. Bu, size bir ekran

kilidini agma duizeninin nasil gizilecegini

anlatan bir dizi ekran gosterir.

Dikkat: Bir kilit agma dlzeni ayarlamadan
6nce bir Google hesabi olusturun.



Onemli hatirlatma

/A UYARI

Kilit diizeni kullanilirken alinacak
Onlemler.

Ayarladiginiz kilit agma diizenini
unutmamaniz gok énemlidir. 5 kez yanlis
bir diizen kullanirsaniz telefonunuza
erisemezsiniz. Kilit agma diizeninizi,
PIN'inizi ya da parolanizi girmek

icin 5 hakkiniz vardir. 5 hakkinizi da
kullandiysaniz, 30 saniye sonra yeniden
deneyehilirsiniz.

Kilit agma Diizeninizi, PIN'inizi ya da
Sifrenizi hatirlayamadiginizda:

Diizeni unuttuysaniz: Telefonunuzda Google
hesabinizda oturum agmigsaniz ancak

dogru diizeni 5 kez giremediyseniz, Diizeni
unuttum diigmesine dokunun. Bundan sonra,
telefonunuzun kilidini agmak igin Google
hesabinizda oturum agmaniz gerekir.

Eger telefonda bir Google hesabi
olugturmamigsaniz ya da hesabinizi
unuttuysaniz, Sert sifirlama yapmaniz gerekir.



PIN veya Sifreyi unuttuysamiz: PIN'inizi
veya Sifrenizi unuttuysaniz, Sert sifirlama
islemini gergeklestirmeniz gerekir.

Dikkat: Sert sifirlama yaparsaniz tim
kullanici uygulamalar ve kullanici verileri
silinir.

5. Sert sifilamayi kullanma

Bu iglem telefonu orijinal duruma
dondtirmezse, telefonunuzu sert sifirlamay
kullanarak baslatin.

Telefon kapaliyken Ana ekran tusu + Ses
seviyesi azaltma tusu + Gii¢ tusunu on

saniyeden fazla basili tutun. Ekranda LG
logosu goriindigtinde Gii¢ tugunu birakin.

Ekranda sert sififama ekrani gortindigtinde
diger tuglan birakin.
Telefonunuz sert sifirlama yaparken en

azindan bir dakika telefonunuza dokunmayin,

ardindan telefonunuz agilacaktr.

Dikkat: Sert sifilama yaparsaniz tim
kullanici uygulamalari ve kullanici verileri
silinir. Bu islem geri alinamaz. Sert
sififama yapmadan &nce énemli verilerinizi
yedeklemeyi unutmayin.
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6. Wi-Fi aglarnina baglanmak

Telefonunuzda Wi-Fi kullanmak iin kablosuz
bir erigim noktasina veya "Hotspot"ya
erismeniz gerekir. Bazi erigim noktalari
herkese aglktir ve bunlara kolaylikla
baglanabilirsiniz. Bazilar ise gizlidir veya
gtivenlik dzellikleri kullaniyordur. Bu tiir
aglara baglanabilmek icin telefonunuzu
yapilandirmalisiniz.

Pil omrindi uzatmak igin Wi-Fi'yi
kullanmiyorken kapatin.

Wi-Fi dzelligini acma ve bir Wi-Fi agina

baglanma

1 Ana ekranda Uygulamalar sekmesine

dokunun ve Ayarlar > Kablosuz ve
agdlar > Wi-Fi ayarlan dgelerini segin.

2 Acmak igin Wi-Fi'ye dokunun ve mevcut

Wi-Fi adlarini taramaya baglayin.

o Kullanilabilir Wi-Fi adlarinin bir listesi
gosterilir. Korunan aglar kilit simgesiyle
belirtilir.

3 Baglanmak igin bir aga dokunun.



 Ag aglksa, Sizden bu aga baglanmak
istediginizi dogrulamak igin Baglan'a
dokunmaniz istenir.

o AG korumaliysa, bir sifre ve diger kimlik
bilgilerini girmeniz istenir. (Ayrintilar icin a§
yoneticinize danigin)

4 Durum cubugu, Wi-Fi durumunu belirten

simgeler gosterir.

7. Uygulamalarn Agilmasi ve
aralarinda gecis yapilmasi
Birden fazla uygulamay! ayni anda
calistirabildiginiz icin Android ile goklu gorev
ozelligini kullanmak basittir. Bir uygulama
acmak igin digerinden ¢ikmaniza gerek
yoktur. Birgok acik uygulamayi kullanin
ve aralannda gegis yapin. Android, her
bir uygulamay gerektiginde durdurarak
ve baglatarak kontrol eder ve boylelikle
kullaniimayan uygulamalarin gereksiz yere
kaynak tiiketmemesini saglar.
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Uygulamalari durdurma

1 Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun ve ardindan Ayarlar >
Uygulamalar > Uygulamalarin
yonetimi > Galigan 0gelerini secin.

2 Dilediginiz uygulamanin (izerine gelin ve
Durdur'a dokunarak durdurun.

IPUCU! Son uygulamalara dénmek
icin Ana ekran tusunu basill tutun. En
son kullandiginiz uygulamalarin listesini
gosteren ekran agllr.

8. PC yazilimini (LG PC Suite)
yikleme

"LG PC Suite" PC uygulamasi, cihazinizi bir

USB kablosu ve Wi-Fi kullanarak bir PC'ye

baglamaniza yardimei olan bir programdir.

Baglanti sadlandiktan sonra, cihazinizin

fonksiyonlarini PC'nizden kullanabilirsiniz.

“LG PC Suite” PC uygulamanizla gunlari

yapabilirsiniz:

 Medya igeriklerinizi (mtizik, film, resimler)
PC'nizde yonetebilir ve oynatabilirsiniz.

© Multimedya iceriklerini cihaziniza
gonderebilirsiniz.



o (Cihazinizdaki ve PC'nizdeki verileri
(takvimler, rehber, sik kullanilanlar)
senkronize edebilirsiniz.

o Cihazinizdaki uygulamalari
yedekleyebilirsiniz.

e Cihazinizdaki yaziimlari gtincelleyebilirsiniz.

o Cihazi yedekleyebilir ve eski haline
getirebilirsiniz.

© PC'nizin multimedya igeriklerini bagka bir
cihazdan oynatabilirsiniz.

NOT: "LG PC Suite" PC uygulamanizi
nasll kullanacagdinizi 6grenmek igin
uygulamadaki Yardim mendsUinu
kullanabilirsiniz.

“LG PC Suite” PC uygulamasini yiikleme

“LG PC Suite” PC uygulamasi, LG'nin web

sayfasindan indirilebilir.

1 www.lg.com adresine gidin ve istediginiz
tlkeyi segin.

2 Destek > Cep Telefonu Destegi >
Modeli Seg (LG-E400) 6desine gidin.
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3 "LG PC Suite" PC yazlimini indirmek
icin Indir listesinden PC Senk. dgesine
ve WINDOW PC Senk. Indirmesi'ne
tiklaym.

“LG PC Suite” PC yazilimina iligkin

sistem gereksinimleri

o iS: Windows XP 32 hit (Service pack 2),

Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7
32 bit/64 bit

© GPU: 1 GHz veya listil islemciler

 Bellek: 512 MB veya iistli RAM'ler

o Grafik karti; 1024 x 768 ¢ozintirlik, 32 bit

renk veya (istil
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© HDD: 100 MB veya daha fazla bos sabit
disk alani (Depolanan verilerin hacmine
bagl olarak daha fazla bos disk alani
gerekebilir.)

o Gerekli yazlim: LG entegre suriiciileri.

NOT

LG Entegre USB Siiriiciisi

LG entegre USB stirlictist bir LG
cihazini PC'ye baglamak icin gerekir
ve "LG PC Suite" PC yazilimiyla birlikte
otomatik olarak yuklenir.




9. Telefonunuzu bir Bilgisayarla
senkronize etme

Cihazinizdaki ve PC'nizdeki veriler, size

kolaylik olmasi agisindan "LG PC Suite" PC

uygulamasiyla kolayca senkronize edilebilir.

Rehber, takvim ve sik kullanilanlar senkronize

edilebilir.

Prosedtir su sekildedir:

1 Cihazinizi PC'ye baglayin. (Bir USB
kablosu veya Wi-Fi baglantisi kullanin.)

2 Baglanti kurulduktan sonra, programi
caligtinn ve ekranin sol tarafindaki
kategoriden cihaz bolimini segin.

3 Segmek igin [Kisisel bilgiler]'e tiklayin.

4 Senkronize edilecek iceriklerin onay
kutusunu isaretleyin ve Senk. diigmesine
tiklayin.

10. USB yigin depolama
cihazlanni kullanarak miizik,
fotograf ve video aktanmi

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun, ardindan depolama ortamina
g0z atmak igin Ayarlar > Depolama'y
secin. (Dosyalari bir bellek kartindan veya
bir bellek kartina aktarmak isterseniz,

telefona bir bellek karti takin.) —
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2 USB kablosunu kullanarak telefonu
PC'nize baglayin.

3 USB baglanti modu listesi
goriintiilendiginde, USB bellek
secenegini belirleyin.

4 PC'nizde cikarilabilir bellek klasortini
acin. Bilgisayarinizdaki yigin depolama
igerigini gortinttileyebilir ve dosyalari
aktarabilirsiniz.

5 PC'nizdeki dosyalan stirlicti klasoriine
kopyalayin.

6 Isleminizi bitirdiginizde, telefonun
baglantisini kesmek icin "Sadece sarj et
opsiyonunu belirtin.

11. Telefonunuzu yukan dogru
tutma
Cep telefonunuzu normal bir telefonda
oldugu gibi yukar dogru tutun. LG-E400'Un
dahili anteni vardir. Telefonun arka tarafinin
gizilmemesine veya hasar gérmemesine
dikkat edin; aksi takdirde performans kaybi
gerceklesebilir.



Gagr yaparken/alirken ya da veri
gonderirken/alirken antenin bulundugu
telefonun alt kismini tutmamaya 6zen
gosterin. Aksi takdirde gagn kalitesi
etkilenebilir.

12. Ekran dondugunda

Ekran donarsa veya telefonu kullanmak
istediginizde telefon tepki vermezse:

Pili gikarip tekrar takin ve telefonu agin. Bu
da ise yaramazsa, liitfen servis merkezimizi
ziyaret edin.

13. PC'nizi acarken/kapatirken

telefonunuzu baglamayin.
Telefonunuz ile PC'niz arasindaki veri
kablosunun baglantisini kestiginizden emin
olun. Aksi taktirde, PC'nizde hatalara neden
olabilir.
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Telefonunuzu agmak igin Gig tusunu 3 saniye basil tutun.
Telefonu kapatmak igin Gii¢ tusuna 3 saniye boyunca basili tutun ve ardindan Kapat ve Tamam segenegine
dokunun.

Hoparlor/Alici

@=— Giig/Kilit tugu

Ekrani kapatin ve kilitleyin.
Mesafe sensorii

Menii tusu

Ana Ekran Tusu D)

Herhangi bir ekrandan ana ekrana ddnin.
Geri tusu
(Onceki ekrana geri déner.

Bu tugu basil tutarak telefonunuzu acip kapatin.

Hangi secimlerin mevcut oldugunu kontrol edin.

NOT: Mesafe sensorii
Cagrilar alirken ya da cadr
yaparken, mesafe sensoril
telefon kulaginiza yakinken
bunu algilayarak otomatik
olarak arka 1191 kapatir ve
dokunmatik tus takimini
kilitler. Bu pil 6mriindi uzatir
ve tus takiminin aramalar
sirasinda istem digi
etkinlesmesini engeller.




microSD bellek karti yuvasi ‘
= Sarj cihaz, mikro USB kablosu

SIM Kart yuvasi konektorii
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— Ses seviyesi tuglari

* Ana ekranda: zil sesi seviyesini
kontrol edin.

 Gagn sirasinda: Gelen cagr ses
seviyesini kontrol edin.

* Bir parca calarken: Oynatilan
parganin ses seviyesini kontrol
edin.

Stereo kulaklik konektorii

Gig/Kilit tugu

/\ UYARI

Telefonun Uizerine agrr bir nesne koymak
veya Uzerine oturmak LCD ekranina ve
dokunmatik ekran fonksiyonlarina zarar
verebilir. LCD'nin mesafe sensoriindeki
koruyucu filmi glkarmayin. Bu, senstrde
bir anzaya neden olabilir.




SIM kartin ve pilin takilmasi 2 SIM karti SIM kart yuvasinin igine kaydinn.

1 Arka kapag cikarmak icin telefonu Karttaki altmvtemas bdlgesinin asagiya
elinizde sikica tutun. Diger elinizin bakayor oldugundan emin olun.
bagparmagini arka kapaga sertge bastirin.
Ardindan pil kapagini gikarn.




Telefonunuzu taniyin
3 Telefondaki ve pildeki altin temas

noktalarini hizalayarak pili yerlestirin.

4 Telefonun arka kapagini degistirin.

Telefonunuzun sarj edilmesi

Sarj cihazini telefona ve ardindan, bir elekirik
prizine takin. LG-E400 telefonunuz, &
simgesi goriiniinceye kadar sarj olmalidr.



NOT: Pil dmrintn
uzamasl icin pilin
ilk sarjda tam
olarak sarj edimesi
gerekir.

e

Bellek kartinin takilmasi

NOT: LG-E400, 32 GB'a kadar bellek
kartlarini desteklemektedir.

Bellek kartini takmak icin:

1 Bellek kartini takmadan veya ¢ikarmadan
once telefonu kapatin. Arka kapag
telefondan gikarm.
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2 Bellek kartini yuvasina takin. Altin temas
bélgesinin asadiya bakiyor oldugundan
emin olun.

Bellek kartinin gikariimasi
Bellek kartini yuvadan dikkatli bir sekilde
glkarin.

/\ UYARI

Bellek kartini telefon agikken takmayin
veya glkarmayin. Aksi halde bellek
karti ve telefon hasar gérebilir ve bellek
kartinda saklanan veriler bozulabilir.




Bellek kartinin bicimlendirilmesi
Bellek kartiniz zaten bigimlendirilmig olabilir.
Kartiniz bigcimlendiriimemigse, kullanmadan
once bigimlendirmeniz gerekir.
NOT: Karti bigimlendirdiginizde karttaki tim
dosyalar silinir.
1 Uygulamalar mendstini agmak igin
Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun.
2 Ayarlar > Depolama dgesine gidip
dokunun.
3 SD karti gikart 6desine ve onaylamak
icin Tamam 6gesine dokunun.

4 8D Kart sil 6gesine dokunun ve ardindan
seciminizi onaylayin.

5 Kilit dizenini ayarladiysaniz, kilit dlizenini
girin ve Her Seyi Sil 6gesini secin. Kart
bigimlendirilerek kullanima hazir bir hale
getirilir.

NOT: Bellek kartinizda énceden saklanan

bir icerik olmasi durumunda, tim

dosyalar silineceginden klasor yapisi,

bicimlendirmenin ardindan farkli olabilir.
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Dokunmatik ekran ipuglari
Telefonunuzda dolagmak icin agagida bazi
ipuglan verilmistir.

Dokun - Bir men(i/segenek segmek veya
uygulama agmak igin dokunun.

Dokun ve basil tut - Bir secenekler
menisi agmak veya tagimak istediginiz bir
0Qeyi stirliklemek icin dokunun ve basili
tutun.

Siiriikle - Bir listede gezinmek veya
yavasca ilerlemek igin dokunmatik ekranda
srikleme hareketi yapin.
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Déndiir - Bir listede gezinmek veya hizlica

ilerlemek i¢in dokunmatik ekranda dondiirme

(hizlica siiriikleyip birakin) hareketi yapin.

NOT:

* Bir 6ge secmek igin, simgenin ortasina
dokunun.

 (ok sert sekilde basmayin; dokunmatik
ekran hafif ve tam bir dokunusu
algilayacak hassasiyete sahiptir.

e Dilediginiz segenege dokunmak igin
parmak ucunuzu kullanin, Etrafindaki diger
tuglara dokunmamaya 6zen gosterin.



Telefonunuzu kilitleyin

LG-E400'0 kullanmadiiniz zamanlarda,
telefonunuzu kilitemek icin gli¢ tusuna
basin. Bu, tuslara kazara basiimasini onler ve
pilin guctind korur.

Ayrica, telefonunuzu belirli bir stire
kullanmazsaniz, Ana ekran veya
gorintilediginiz bagka bir ekran, pil
glictinden tasarruf etmek igin kilit ekranina
gecer.

Duizeni ayarladiginiz sirada calismakta

olan herhangi bir program, Kilit modunda

hala caligiyor olabilir. Gereksiz ticretierden
kaginmak igin, Kilit moduna girmeden énce
tlim programlardan (6rn. telefon gortismesi,
Web erisimi ve veri iletigimleri) ¢lkmaniz
tavsiye edilir.

Kilit agma diizeninin belirlenmesi:
Noktalari baglayarak kendi kilit agma
dizeninizi gizebilirsiniz.Bir diizen ayarlarsaniz,
telefon ekrani kilitlenir. Telefon kilidini agmak
icin ayarladiginiz diizeni ekranda gizin.
Dikkat: Bir kilit acma duizeni belirlediginizde
oncelikle Gmail hesabinizi olusturmaniz
gerekKir.
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Dikkat: Arka arkaya 5'ten fazla diizeni
yanlis gizerseniz, telefonunuzun kilidini
acamazsiniz. Bu durumda, Onemli Uyari
altindaki 4. noktaya bakin.

Ekran kilidinin acilmasi

LG-E400'{in(iz kullanilmadigi zamanlarda kilit
ekranina doner. Ekranin kilidini agmak igin
parmaginizi alttan Uste kaydirin.

Sessiz mod

Agllir bildirim kutusunda, @ moduna gegis
yapmak icin [C0Y 6gesine dokunun.

Ana Sayfa

Panelleri gortintllemek igin parmaginizi sola
veya sagda kaydirin. Her paneli widget'larla,
kisayollarla (sik kullanilan uygulamalariniza),
klasérlerle ve duvar kagitlaryla
kisisellestirebilirsiniz.

NOT: Bazi ekran gortntleri telefon
saglayiciniza bagl olarak farklilik gosterebilir.
Ana ekraninizda, ekranin altindaki hizll tuglar
gorlntuleyebilirsiniz. Hizll tuglar en gok
kullandiginiz fonksiyonlara tek tugla erisim
sadlar.



E Bir arama yapmak icin Telefon
simgesine dokunarak dokunmatik ekran tug
takimini getirin.

u Rehberinizi agmak i¢in Rehber
simgesine dokunun.

4 Mesaj mentistine erismek icin Mesaj
simgesine dokunun. Bu ekranda yeni bir
mesaj olusturabilirsiniz.

E Ekranin aftindaki Uygulamalar
sekmesine dokunun. Boylece tim yukIl
uygulamalarinizi gérebilirsiniz.

istenen uygulamay! agmak icin, uygulamalar
listesindeki simgeye dokunmaniz yeterlidir.

NOT: Onceden yiiklenen uygulamalar
telefonunuzun yaziimina veya servis
saglayiciniza bagh olarak farkliik gosterebilir.

Ana ekraniniza widget'larin
eklenmesi
Kisayollar, widget'lar veya klasorler
ekleyerek Ana ekraninizi Ozellegtirebilirsiniz.
Telefonunuzu daha rahat kullanmak icin
favori widget'lannizi Ana ekrana ekleyin.
1 Ana ekranda Menii tusuna dokunun
ve Ekle'yi secin. Ya da ana ekranin bos
kismina uzun stre dokunun.
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2 Ana ekrana ekle menisiinde, eklemek
istediginiz 6ge tipine dokunun.

3 Omegin, listeden Klasdrler'i segin ve
basin.

4 Bundan sonra, Ana ekranda yeni bir
klasor simgesi gorursiintiz. Bu simgeyi
istediginiz panelde istediginiz yere
srlikleyin ve ardindan parmaginizi
ekrandan cekin.

IPUCU! Ana ekrana bir uygulama
simgesi eklemek icin, Uygulamalar
menustinde eklemek istediginiz
uygulamay basili tutun.
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iPUCU! Ana ekrandaki bir uygulamay
kaldirmak icin kaldirmak istediginiz
simgeye uzun stre dokunun ve ardindan
[ | simgesine strtkleyin.

NOT: Onceden yiiklenmis uygulamalan
silemezsiniz. (Yalnizca ekrandan simgeleri
silinebilir.)



En son kullanilan uygulamalara

donilmesi

1 Ana ekran tusuna basili tutun. Ekranda
en son kullandiginiz uygulamalarin
simgelerini igeren bir pencere agilir.

2 Bir uygulama agmak igin simgesine
dokunun. Ya da mevcut uygulamaya
dénmek igin Geri tuguna dokunun.

Acllir bildirim kutusu

Aglilir bildirim kutusu ekraninizin Gst kisminda
bulunur.

¥ 17:16

Ses/  Wi-Fi Blugtooth GPS Veri
Titresim/ baglantisi
Sessiz
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Agilir bildirim kutusunu parmaginizla asag
kaydirin.

Ya da, Ana ekranda Menii tusuna dokunun
ve Bildirimler'i secin. Burada ses, Wi-

Fi, Bluetooth ve GPS'in yani sira diger

bildirimleri kontrol edebilir ve yonetebilirsiniz.

Durum gubugunu goriintiileme
Durum cubugu, telefon bilgilerini gostermek
icin sinyal giict, yeni mesajlar, pil émri ve
etkin Bluetooth ve veri baglantilan gibi farkli
simgeler kullanir.

Asagida durum gubugunda goriilmesi
muhtemel olan simgelerin anlamlarinin
aciklandigi bir tablo yer almaktadir.

. 17:16

[Durum gubugu]



Simge | Aciklama Simge | Aciklama Simge | Aciklama
Eh | SIM kart yok ©|® | Hoparlor = | Yeni sesli posta
ail | Sinyal yok ] lzﬁfﬁgprglllkrofonunun _% | Zil sesi kapali
| Ugak modu -
- &4, | Cevapsiz cagri W | Titresim modu
.4 Bir Wi-Fi agina bagl B Bluetooth aglk
- - @ | Piltam dolu
Kablolu kulaklik ﬂ B\FVB|UEIOOth cihazina
bag il s o
P il sarj oluyor
Arama yUrutliyor 1| Sistem uyansi £ sarj oluy
Gagn bekletme Alarm kurulu 31 | Veriler dahil ve harig

€
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Simge | Aciklama Simge | Aciklama Simge | Aciklama
Telefon USB kablosuyla indirme bitti Taginabilir kablosuz
PC'ye bagli & @ ortak erisim noktasi
& | Ver indirilyor 11 | Yeni Gmail etkn
Hem USB baglantisi
Veri yiikleniyor talk, | Yeni Google Talk mesaji @ hem de taginabilir ortak
erisim noktasi etkin
GPS aliyor 20 | Yeni mesaj
GPS'ten konum verisi Sarka calyor

aliniyor

3 bildirim daha
gortinttilenemiyor

Yaklasan etkinlik

& e {O G| [=

Veriler eslegtiriliyor

USB baglantisi etkin




Ekran klavyesi

Ekran klavyesini kullanarak metin
girebilirsiniz. Metin girmeniz gerektiginde
ekran klavyesi otomatik olarak ekranda
gortinr. Klavyeyi manuel olarak
gorintilemek icin metni girmek istediginiz
metin alanina dokunmaniz yeterlidir.

Tug takimini kullanma ve metin girme

[ Yazdiginiz bir sonraki harfin biiyiik harf
olmast icin bir kez dokunun. Tim harfleri
biyik harf yapmak icin ¢ift dokunun.

|51 [ Niimerik Klavye ve sembol Klavyesi
arasinda gegis yapmak igin dokunun. Ayrica

Ayarlar menUstni goriinttilemek icin de bu
sekmeyi basill tutabilirsiniz.

[] Mesaj yazarken bir ifade eklemek igin
dokunun.
[ —  Bosluk girmek i¢in dokunun.

|22 Mesaj alaninda yeni bir satir olugturmak
icin dokunun.

ﬂ Onceki karakteri silmek icin dokunun.
[ Ekran Klavyesini giziemek icin dokunun.
Vurgulu harflerin girilmesi

Metin giris dilini Fransizca veya ispanyolca
segerseniz, 0zel Fransizca ve Ispanyolca (6rn.

"4") karakterleri girebilirsiniz. 19
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Omegin, "4" yazmak igin, yakinlastirma
tusu biiytiytip farkli dillerdeki karakterler
gorlintilenene kadar "a" tusunu basill tutun.
Ardindan istediginiz 6zel karakteri segin.



Google hesabi olugturma

Telefonunuzu ik agtiginizda, aginizi
etkinlestirme, Google hesabinizda oturum
agma ve bazi Google servislerini nasil
kullanacaginiza karar verme sansina sahip
olursunuz.

Google hesabinizi olugturmak icin:

* Bilgi istemli kurulum ekranindan Google
hesabinda oturum agin.

VEYA

* Uygulamalar > Gmail gibi bir Google
uygulamasi segin > lleri'yi segin > yeni bir
hesap olusturmak icin Olugtur'u segin.

Bir Google hesabiniz varsa, e-posta adresinizi

ve sifrenizi girin, ardindan Oturum Ag'a
dokunun.

Telefonunuzda Google hesabi olusturduktan
sonra telefonunuz otomatik olarak Web'deki
Google hesabinizla senkronize olur.
Rehberiniz, Gmail mesajlariniz, takvim
etkinlikleriniz, bu uygulamalarda ve web'deki
servislerde bulunan diger bilgileriniz
telefonunuzla senkronize edilir. (Bu islem
senkronizasyon ayarlarina baglidir.)

Oturum agtiktan sonra telefonunuzda
Gmail'i kullanabilir ve Google servislerinin
avantajlarindan yararlanabilirsiniz.



Wi-Fi

Wi-Fi ile kablosuz erigim noktasi (AP)
kapsama alani dahilinde yiiksek hizli Internet
erisimi kullanabilirsiniz.

Wi-Fi kullanarak ekstra Ucret 6demeden
kablosuz Internet'in keyfini gikarin.

Wi-Fi 6zelligini agma
Ana ekranda, acilir bildirim kutusunu agin ve
simgesine dokunun.

Ya da Uygulama > Ayarlar > Kablosuz
ag ayarlari, ardindan Wi-Fi |~ Gelerine
dokunun.

Wi-Fi baglantisi

Baglanmak istedidiniz Wi-Fi agini secin. [
0gesini gortirseniz, baglanmak icin sifre
girmeniz gerekir.

NOT:

 \Vi-Fi kapsama alaninin digindaysaniz ve
3G baglantisini segerseniz, sizden ilave
Ucret alinabilir.

o Telefonunuz Wi-Fi ile bagli iken uyku
moduna gegerse, Wi-Fi baglantisi otomatik
olarak devre disl birakilrr.

© Bu durumda, telefonunuzun 3G verisine
erigimi varsa, otomatik olarak 3G



sebekesine baglanabilir ve sizden ilave
{icret alinabilir.

© | G-E400 WEP, WPA/WPA2-PSK ve
802.1x EAP giivenligini destekler. Wi-Fi
servis saglayiciniz veya ag yoneticiniz
ag glivenligi icin sifreleme koymussa,
acllan pencerede sifre alanini doldurmaniz
gerekir. Sifreleme yoksa bu agilir pencere
gorlintilenmez. Sifreyi Wi-Fi servis
saflayicinizdan veya sebeke yoneticinizden
dgrenebilirsiniz.

Telefonunuzun veri baglantisini
paylasma

Bir USB kablosu (USB baglantisi) araciligiyla
telefonunuzun mobil veri baglantisini tek bir
bilgisayar ile paylasabilirsiniz. Telefonunuzu
taginabilir bir Wi-Fi ortak erisim noktasina
gevirerek, telefonunuzun veri baglantisini
bir seferde en fazla bes cihazla da
paylagabilirsiniz.

Telefonunuz veri baglantisini paylagirken,
durum gubugunda bir simge ve agilir
bildirim kutusunda devam eden bir bildirim
gordntlenir.



Wi-Fi

Simge | Aciklama

@ USB baglantisi etkin

@ Taginabilir kablosuz ortak erigim noktasi
etkin

@ Hem USB baglantisi hem de taginabilir
ortak erisim noktasi etkin

Baglanti ve taginabilir ortak erisim noktalar
hakkinda, desteklenen igletim sistemleri
ve diger ayrintilar dahil en son bilgiler igin
http://www.android.com/tether adresini
ziyaret edin.

NOT: Cevrimici servislere badlanirken ve
bu servisler kullanilirken ilave tcret alinabilir.
Sebeke operatdriinlizden veri aktarim
Ucretlerini 6grenebilirsiniz.

USB baglantisi ve tasinabilir Wi-

Fi ortak erisim noktasi ayarlari

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Ayarlar 6gesini segin.

2 Kablosuz ve aglar ¢gesine dokunup
Baglanti ve tasinabilir ortak erigim
noktasi Ggesini segin.

3 Ayarlamak istediginiz seenekleri segin.



USB internet paylagimi — telefonunuzun
mobil ag veri baglantisini bir USB baglantisi
Uizerinden bilgisayarinizia paylagmak igin
Segin.

Tasinabilir kablosuz ortak erigim noktasi
— Telefonunuzun mobil a§ veri baglantisini

Wi-Fi paylagimi olarak paylagmak igin segin.

Yardim — USB internet paylagimi ve
tagmnabilir kablosuz ortak erigim noktalari
ve daha fazlasi hakkinda nereden bilgi
alinabilecedini gosteren bir iletisim kutusu
acar.

Telefonunuzun veri baglantisini
USB araciligiyla paylasmak icgin
Bilgisayariniz Windows 7 veya Linux'un bazi
striimlerinin yeni bir dagtimiyla (Ubuntu gibi)
calisiyorsa, genellikle bilgisayarinizi baglanti
icin hazirlamaniza gerek yoktur. Ancak,
Windows veya bagka bir igletim sisteminin
eski bir sirimiini caligtinyorsaniz, USB
aracigiyla ag baglantisi olusturmak icin
bilgisayarinizi hazirlamaniz gerekebilir. USB
baglantisini destekleyen isletim sistemleri ve
bunlarin yapilandinimasyla ilgili en gtincel
bilgiler igin http://www.android.com/tether
adresini ziyaret edin.
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Wi-Fi

USB baglantisi ve veri paylagimi 3 Kablosuz ve aglar 3esine dokunup

Telefonunuzun veri baglantisini ve Baglanti ve taginabilir ortak erisim
microSD kartinizi USB araciligiyla ayni noktaSIf)geS|n| secin.
anda paylasamazsiniz. microSD Kartmnizin 4 USB baglantisi 6gesini isaretleyin.

bilgisayariniz tarafindan kullanilabilmesi igin -~ © Telefon, mobil a veri baglantisini, USB
USB baglantinizi kullaniyorsaniz, 6ncelikle bu bagjlantisi (izerinden bilgisayarinizia

baglantiyl kesmelisiniz. paylasmaya baglar. Durum cubuguna ve
1 Telefonunuzla birlikte verilen USB acilir bildirim kutusuna bir devam eden
kablosunu, telefonunuzu bilgisayariniza bildirim ) eklenr
baglamak igin kullanin. 5 Veri baglantinizi paylasmay! durdurmak
2 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine icin USB baglantisi 6gesinin segimini
dokunun ve Ayarlar &esini segin. kaldirn. Veya USB kablosunu gikarin.
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Telefonunuzun veri baglantisini
tasinabilir kablosuz ortak erisim
noktasi olarak paylasmak icin

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Ayarlar 6gesini segin.

2 Kablosuz ve aglar égesine dokunup
Baglanti ve taginabilir ortak erisim
noktasi dgesini segin.

3 Tasinabilir kablosuz ortak erigim
noktasi'ni isaretleyin.

o Bir siire sonra, telefon Wi-Fi ag adini

(SSID) yayimlamaya baslar, bdylece

telefonunuza en fazla sekiz bilgisayar veya

diger cihazlan baglayabilirsiniz. Durum
cubuguna ve acilir bildirim kutusuna bir
devam eden bildirim ) eklenir.

o Taginabilir kablosuz ortak erigim

noktasi isaretlendiinde, ag adini
degistirebilir veya sifreleyebilirsiniz.

4 Wi-Fi araciigiyla veri baglantinizi

paylasmay! durdurmak icin Taginabilir
kablosuz ortak erigim noktasi 6gesinin
segimini kaldirin.



Wi-Fi

Tasinabilir ortak erisim noktanizi

yeniden adlandirmak veya

sifrelemek igin

Telefonunuzun Wi-Fi ag adini (SSID)

degistirebilir ve Wi-Fi agini gifreleyebilirsiniz.

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Ayarlar 6gesini segin.

2 Kablosuz ve aglar égesine dokunup
Baglanti ve tasinabilir ortak erigim
noktasi Ggesini segin.

3 Tasnabilir kablosuz ortak erigim
noktasi 6gesinin segili oldugundan emin
olun.

4 Tasnabilir kablosuz ortak erigim
noktasi ayarlan 6gesine dokunun.
5 Kablosuz ortak erigim noktasi
yapilandir dgesine dokunun.
o Kablosuz ortak erigim noktasi
yapilandir iletisim kutusu agilir.
 Diger bilgisayarlanin Wi-Fi aglarmn
tararken gordugu ag SSID'sini (adini)
degistirebilirsiniz.
 Ayrica, 6nceden paylagiimis bir anahtarla
(PSK) Wi-Fi Korumali Erigim 2 (WPA2)
glvenligiyle agi yapilandirmak igin
Giivenlik meniistine de dokunabilirsiniz.



o WPA2 PSK giivenlik secenegine DIKKAT!
dokundugunuz takdirde, Kablosuz KAT!

ortak erisim noktasi yapilandir iletigim Glvenlik segenegini Agik olarak

ayarlarsaniz, cevrimici hizmetlerin diger

kutusuna bir sifre alani eklenir. Sifre kisiler tarafindan izinsiz kullanimini
girerseniz, telefonun ortak erigim noktasina Onleyemezsiniz ve ek Uicret ddemeniz
bir bilgisayarla veya baska bir cihazla gerekebili. izinsiz kullanimi Gnlemek
baglanirken s6z konusu sifreyi girmeniz icin, guivenlik segenegini etkin tutmaniz

gerekecektir. Bunun yerine Wi-Fi aginizdan | tavsiye edilr.

glivenligi kaldirmak igin Giivenlik

menisiinde Yok ogesine dokunabilisiniz, ~ © Kaydet dgesine dokunun.



Cagnilar

Cagn yapma
1 Tug takimini agmak icin [\ 6esine

dokunun.

2 Tus takimini kullanarak numaray girin.

Bir rakam silmek igin Sil simgesine [N
dokunun.

3 %a@n yapmak icin Ara simgesine

dokunun.

4 Bir cagny! bitirmek icin Sonlandir

_
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simgesine =3 dokunun.

iPUCU! Uluslararasi cagnilar yapmak
(izere "+" girmek igin tusuna uzun
stre dokunun.

Kisilerinize ¢agr yapma

1 Rehberinizi agmak icin [E4 6gesine
dokunun.

2 Rehberi kaydirarak igerisinde gezinin veya
aramak istediginiz kisinin adinin ilk harfini
(harflerini) Ara 6gesine dokunarak girin.

3 Listeden arama yapmak istediginiz kigiyi
Secin ve aramayl yapmak icin numaraya
veya simgeye dokunun.

Cagrnin Cevaplanmasi ve
reddedilmesi

Ekran kilitliyken telefonunuz calarsa, Yanitla
simgesini @ sada stirtikleyin.



Gelen cagny! reddetmek icin Reddet
simgesini ' sola striikleyin.

Cagn sesinin ayarlanmasi

Bir ¢cagn srrasinda gelen gagn ses seviyesini
ayarlamak igin, telefonun sol yanindaki Ses
Yikseltme ve Azaltma tuslarini kullanin.

ikinci cagnnin yapiimasi

1 ik cagn sirasinda [-l] simgesine
dokunun.

2 Numaray gevirin veya rehberinizden
arama yapin.

3 (agrya baglanmak igin Ara simgesine
dokunun.

4 Gagn ekraninda her iki agn da
gortntulenir. lIk cagniniz kilitlenir ve
beklemeye alinr.

5 Gagnlar arasinda gegis yapmak igin
gorlintllenen numaraya dokunun. Veya
konferans aramasl yapmak igin E
Gagrilan birlestir 6gesine dokunun.

6 Etkin cagnilar sonlandirmak icin Bitir
dgesine dokunun.

NOT: Yaptiginiz her gagr igin

Ucretlendirilirsiniz.



Cagnilar

Gagn gegmisinin gorlinttilenmesi
Ana ekranda, [ 6gesine dokunun ve Cagn
kaydi sekmesini segin.

Tum cevrilen, alinan ve cevapsiz sesli
aramalarin tam listesini goruntuler.

IPUCU! Tarihi, saati ve cagr siresini
gbrmek igin herhangi bir cagn ginligine
dokunun.

IPUCU! Menii tusuna dokunun,
ardindan kayith 8gelerin timina silmek
icin Tuman sil 6gesine dokunun.

Cagn ayarlan

Gagn yonlendirme ve servis saglayiciniz

tarafindan sunulan dider ozellikler gibi

telefon gagri ayarlarini yapilandirabilirsiniz.

1 Uygulamalar mentisiini agmak igin
Ana ekranda Uygulamalar sekmesine
dokunun.

2 Kaydirin ve Ayarlar 6gesine dokunun.

3 Gagn ayarlan 6gesine dokunun ve
ayarlamak istediginiz segenekleri segin.



Rehber

Telefonunuza Kisiler ekleyebilir ve bu

kisileri Google hesabinizdaki ya da kisi
senkronizasyonunu destekleyen diger
hesaplardaki kisilerle senkronize edebilirsiniz.

Bir kisi arama

Ana ekranda

1 Rehberinizi agmak igin [EY 6esine
dokunun.

2 Ara 6gesine dokunun ve tug takimi ile kigi
adini girin.

Yeni bir kisi ekleme

1

3

ld 6gesine dokunun, yeni Kiginin
numarasini girin, ardindan Menii tuguna
dokunun. Sonra, Rehbere ekle dgesine
ve ardindan Yeni Kigi olustur 6§esine
dokunun.
Yeni kisiye bir fotograf eklemek isterseniz,
0gesine dokunun. Resim cek ya da
Galeriden Sec Ggelerinden birini segin.
&) simgesine dokunarak kisi tipini segin.
Bir kigi bilgisi kategorisine dokunun ve
kisiyle ilgili bilgileri girin.
Kaydet 6gesine dokunun.



Rehber

Favori kisiler

Sik kullanilan Kisileri favori olarak

siniflandirabilirsiniz.

Favorilerinize bir kisi ekleme

1 Rehberinizi agmak icin [E4 6gesine
dokunun.

2 Bilgilerini griinttilemek (izere bir kisiye
dokunun.

3 Kisi adinin sagindaki yildiza dokunun.
Yildiz, altin rengine dner.

Favoriler listenizdeki bir kisiyi silme

1

2

Rehberinizi agmak icin E 0gesine
dokunun.

Gruplar sekmesine dokunun, listenin en
ustiinde Favoriler'i secin ve ayrintilarini
gorlintilemek tizere bir kisi segin.

Kisi adinin sagindaki altin renkli yildiza
dokunun. Yildiz gri renge doner ve Kisi
favorilerinizden gikariimig olur.



Eski Cihazinizdaki Rehberi Yeni

Cihaziniza Tasima

Bir PC senkronizasyon programi

kullanarak rehberinizi eski cihazinizdan

CSV dosyas! halinde bilgisayariniza

tastyin.

1 “LG PC Suite” PC uygulamasini PC'ye
yukleyin. Programi calistirin ve cihazinizi
bir USB kablosu kullanarak PC'ye
baglaymn.

2 Ekranin st kismindan Cihaz > Kisisel
bilgileri ige aktar > Rehberi ice aktar
0gesini secin.

3 Rehber dosyasini agmak icin acilir bir
pencere gorintiilenir.

4 Bir rehber dosyasi secin ve Ag dgesine
tiklayin.

5 Yeni bir kisiyi PC'den cihazdaki rehbere
aktarmak icin acilir bir pencere
gorlintulenir.

6 Cihazdaki rehberle PC'deki rehber
birbirinden farkliysa, PC'den ige aktarmak
istedidiniz bir kigi secin.

7 Yeni kisiyi PC'den cihaza aktarmak icin
[Tamam] digmesine tiklayin.



Mesajlar

Mesajlar
LG-E400 telefonunuz, SMS ve MMS

fonksiyonlarini sezgisel ve kullanimi kolay bir

meniide toplamigtir.

Bir mesaj génderme

1 Ana ekranda ¥4 simgesine dokunun ve
bos bir mesaj agmak icin Yeni mesaj
segenegine dokunun.

2 Kime alanina bir kigi adi ya da kisi
numaras! girin. Kisi adini girerken
numarayla uyugan kisiler gordin(r.
Onerilen bir aliciya dokunabilirsiniz. Birden
fazla kisi ekleyebilirsiniz.

NOT: Gonderdiginiz her mesajda, mesaijl
goénderdiginiz her bir kisi igin bir metin mesajl
Ucreti ddeyeceksiniz.

3 Mesaj yaz alanina dokunun ve mesajinizi
olusturmaya baglayin.

4 Secenekler mentistine dokunmak icin
Menii tusuna dokunun. Gagri, Kigiyi
goster, Konu ekle, Sil ile yanitla ve
Diger GGeleri arasindan segim yapn.

5 Mesajinizi géndermek igin Gonder'e
dokunun.

6 Mesaj ekrani, Alici Adindan/Numarasindan
sonra gelen mesajinizia birlikte agilir.
Cevaplar ekranda goriinr. llave mesajlar



gbrlintllediginizde ve gdnderdiginizde bir
ileti dizisi olugturulur.

A\ UYARI

160 karakterlik siniflama SMS'in nasil
kodlandigina ve diline bagli olarak
Ulkeden Ulkeye degisiklik gosterebilir.

A\ UvARI

Bir SMS'e resim, video ya da ses
dosyasl eklenmesi durumunda,

mesaj otomatik olarak MMS'e
doénusturilecektir, mesaj Ucretlendirmesi
de buna gore yapilacaktir.

NOT: Arama sirasinda bir SMS mesaji
aldiginizda zil bildirimi olacaktrr.

NOT: Bu cihaz Turkce karakterlerin tamamini
ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 ve
ETSITS 123.040 V8.1.0 teknik ozelliklerine
uygundur.

Sirali kutu

Baska bir kisiyle birbirinize gonderdiginiz
mesajlar (SMS, MMS) kronolojik sirayla
gortinttilenebilir, bdylece sohbetinizin

bir genel gérlinimUind rahatlikla
gortinttileyebilirsiniz.



Mesajlar

ifadelerin Kullaniimasi

ifadeler kullanarak mesajlariniza canlilik
katin.

Yeni bir mesaj yazarken Menii tusuna
dokunun ve ardindan Ifade ekle'yi secin.

Mesaj ayarlarinizin degistirimesi
LG-E400 telefonunuzun mesaj ayarlari
onceden tanimlanmigtir, bu yiizden hemen
mesaj gonderebilirsiniz. Tercihlerinize gore
ayarlar degistirebilirsiniz.

A\ UYARI

Bu modda, MMS stemci aygti
kullanicty Ana MM Igerik Alanina ait
olan igerige sahip mesajlar olusturup
gbndermeye yonlendirecektir. Bu
yonlendirme uyari iletisimleri ile yapilr.




E-posta

E-posta ve Hesaplar Ekraninin
Acilmasi

Google Mail disindaki servislerden gelen
e-postay! okumak igin E-posta uygulamasini
kullanabilirsiniz. E-posta uygulamasi su
hesap tiirlerini destekler: POP3, IMAP ve
Exchange.

E-posta hesabinin yonetilmesi

Ana ekranda, indirilenler > E-posta’ya
dokunun, ardindan E-posta Servis Saglayicisi
i segin.

E-posta hesabi eklemenize yardimci olmak
icin bir kurulum sihirbaz agilir. Ik kurulumdan
sonra E-posta (yalnizca bir hesabiniz varsa)
Gelen Kutunuzun ya da (coklu hesabiniz
varsa) Hesaplar ekraninin icerigini gortintiler.
Hesaplar ekrani
Hesaplar ekrani Birlestirilmig Gelen Kutunuzu
ve e-posta hesaplarinizdan her birini listeler.
1 E-posta uygulamasini agin. Hesap
ekraninda degilseniz, Menii Tusuna ve
Hesaplar 6gesine dokunun.
2 E-posta servis sadlayicisini segin.



E-posta

- Tum hesaplarinizda alinan mesajlarin
oldugu Birlestirilmis Gelen Kutunuzu
acmak igin dokunun.

- Yalnizca sizin yildizll mesajlarinizin bir
listesini agmak icin dokunun.

E - Hesap Klasoriini agmak igin klasor
simgesine dokunun.

Bir hesabin Gelen Kutusu'nu gorintlilemek

icin ilgili hesaba dokunabilirsiniz. Uzerinden

varsayllan olarak e-posta génderdiginiz
hesap bir onay imiyle gosterilir.

Birlestirilmig Gelen Kutunuzu agmak icin
Eger E-posta'yi birden fazla hesaba e-posta
gbnderecek ve birden fazla hesaptan e-posta
alacak sekilde yapilandirdiysaniz, Birlestirilmis
Gelen Kutunuzdaki tim hesaplara gonderilen
mesajlart goriinttileyebilirsiniz.

1 E-posta 6gesine dokunun.

2 (Hesaplar ekranindaki) Birlestirilmis
Gelen Kutusu 6gesine dokunun.
Birlestirilmis Gelen Kutusundaki mesajlar
sol taraflarindaki renklerle kodlanirlar,
Hesaplar ekraninda sizin hesabiniz igin
kullanilan renklerin aynist kullanilir.



Hesabinizin yalnizca en yakin gegmisteki
e-postalan telefonunuza indirilir. Daha eksi
e-posta mesajlarini indirmek igin e-posta
listesinin altindaki Daha fazla mesaj
yiikle'ye dokunun.

E-posta Olusturma ve Génderme
Bir mesaj olusturmak ve géndermek icin
1 E-posta uygulamasindayken Menii

tuguna ve ardindan, Olustur dgesine
dokunun.

2 Mesajin hedeflenen alicisinin adresini girin.
Metni girdiginizde Rehberinizden uyugan

3

adresler onerilir. Goklu adresleri virgille
ayinn.

E-postay diger kisilere/e-posta adreslerine
kopya ya da gizli kopya olarak géndermek
icin Menii tusuna dokunun ve ardindan
Cc/Bece Ekle 6gesine dokunun.

4 Mesaj metnini girin.

5

Mesajla bir dosya gondermek icin Mendi
tuguna ve ardindan, Ek Ekle 6gesine
dokunun.

Gonder digmesine dokunun.

Mesajl géndermeye hazir degilseniz,
Taslaklar klasoriine kaydetmek icin



E-posta

Taslak olarak kaydet digmesine
dokunun. Mesaja devam etmek igin
Taslaklar klasriindeki bir taslak mesaja
dokunun. Gondermeden énce Geri tuguna
dokunursaniz da mesajiniz taslak
olarak kaydedilecektir. Bir mesajdan ¢ikip
kaydedilen taslaklaryla birlikte 0 mesaji
silmek icin Vazgeg tuguna dokunun.

Bir ada bagl degilseniz, ornegin, ugak
modunda caligiyorsaniz, génderdiginiz
mesajlar siz tekrar bir aja baglanana
kadar Giden Kutusu klastriinde saklanir.
Icinde bekleyen mesaj varsa Giden

Kutusu, Hesaplar ekraninda goruntilenir.
Bir Exchange hesabi kullanilarak génderilen
mesajlarin telefonda bulunmayacagini,
Exchange sunucusunun kendisinde
bulunacagini liitfen unutmayn.

Gonderilen mesajlarinizi Génderilen
klasoriinde gormek istiyorsaniz, sirasiyla
Menii tuguna, Klasérler Ggesine, ardindan
Gonderilen Klasoriine dokunun ve
segenekler menisiinden Yenile 6gesini
Segin.



iPUCU! Gelen kutusuna yeni bir mesaj
geldiginde, sesli veya titresimii bir bildirim
alirsiniz.

Hesap Klasoérleriyle Calisma

Her hesapta Gelen Kutusu, Giden Kutusu,
Gonderilen ve Taslaklar klasorleri bulunur.
Hesabinizin servis saglayicisinin destekledigi
ozelliklere bagl olarak ek klasorler
olugturabilirsiniz.

E-posta Hesabi Ekleme ve

Diizenleme

1 Bir e-posta hesabi eklemek icin
Uygulamalar sekmesine dokunun ve
E-posta 6gesini segin.

2 MS Exchange veya Digerleri 0gesini
Segin ve hesap ayarlarini girin.

3 E-posta hesabi zaten kurulmugsa, Menii
tuguna ve ardindan, Hesaplar ekranindan
Hesap ekle dgesine dokunmaniz gerekir.

4 Hesap icin bir isim girin, giden mesajda
isminizin nasil gértinttilenmesini



E-posta
istediginizi onaylayin ve ardindan Tamam
tuguna basin.

Bir hesabin ayarlanini degistirmek igin

1 Hesaplar ekranini agin.

2 Ayarlanni degistirmek istediginiz hesaba
dokunun ve basili tutun. Agilan mentide,
Hesap ayarlan 6gesine dokunun.

E-posta hesabi silmek icin

1 Hesaplar ekranini agin.

2 Silmek istediginiz hesaba dokunun ve
bekleyin.

3 Acilan meniide Hesabi kaldir dgesine
dokunun.

4 Hesabi silmek istediginizi onaylamak
igin, iletisim kutusunda Tamam tuguna
dokunun.



Kamera

Vizor ekranini tanima @ Yakinlastir - Yakinlagtinn veya uzaklastinn. Bunun yerine yan ses tuglarini
da kullanabilirsiniz.
= @ Parlakiik - Goriintiiye giren glines 11§ miktarini tanimlar ve kontrol eder.
" qaie Parlaklik gdstergesini, resmin parlakiigini azaltmak igin "-" simgesine veya
parlakiigi artirmak icin "+" simgesine dogru cubuk boyunca kaydirin.
© Manzara modu - Otomatik, Portre, Yatay, Spor, Giinbatimi ve Gece
arasindan segim yapin.
O Goriintii boyutu - Cektiginiz resmin boyutunu (piksel olarak) ayarlamak
icin dokunun.
© Ayarlar - Geligmis ayarlar meniistinii agmak igin bu simgeye dokunun.
© Video modu - Video moduna gegmek icin bu simgeyi asag kaydirin,
@ Fotograf gekme
O Galeri - Gektiginiz son fotografi gdriintilemek icin dokunun. Bu 6zellik
kamera modundayken galerinize erismenizi ve kaydedilen fotograflari
gormenizi saglar.
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Kamera

Hizl fotograf cekme

1 Kamera uygulamasini agin.

2 Telefonu yatay tutarak, mercegi fotografini
cekmek istediginiz 6zneye yonlendirin.

3 Gek (g tusuna basin.

Fotograf ¢ektikten sonra
Gektiginiz fotograf ekranda gorlinr.
Fotografinizi Bluetooth, Gmail,
Google+, Mesaj ve Picasa
0zelliklerini kullanarak paylasmak
igin dokunun.
Resmi bir Kisi simgesi veya
LEUEH Duvar kagidi olarak kullanmak
iizere dokunun.

(7Tl Cekilen resmin adini diizenlemek
EulEun g icin dokunun.



Resmi silmek igin dokunun.

€ Hemen bagka bir fotograf gekmek icin
bu tusa dokunun. Gegerli fotografiniz
kaydedilir.

B Cekiiginiz en son fotografi ve galeriyi
gorlintilemek igin dokunun.

Gelismis ayarlarin kullaniimasi
Tum gelismis secenekleri agmak igin vizor
ekraninda e 4 tusuna dokunun.

Listede gezinerek kamera ayarlarini
degistirin. Secenegi belirledikten sonra Geri
tuguna dokunun.

1SO - ISO derecelendirmesi, kamera 11k
sensoriiniin hassasiyetini belirler. ISO degeri
ne kadar yiiksek olursa kamera o kadar
hassas olur. Flag kullanamadiginiz karanlik
ortamlar igin uygundur.

Beyaz dengesi — Otomatik, Akkor IgIK,
Giines, Fliiorasan ve Bulutlu secenekleri
arasindan segim yapin .

Renk efekti — Yeni fotografiniz igin bir renk
tonu segin.

Zamanlayici — Otomatik-zamanlayici,

cek tusuna basildiktan sonraki gecikmeyi
ayarlamanizi saglar. Kapali, 3 saniye, 5

7



Kamera

saniye veya 10 saniye degerlerinden birini
segin. Gektiginiz bir fotografa dahil olmak
istiyorsaniz bu ideal bir dzelliktir.
Deklansdr sesi — Dort deklansr sesinden
birini segin.

Otomatik inceleme — Otomatik inceleme
0zelligini acik olarak ayarlarsaniz, son
gektiginiz resmi otomatik olarak gosterir.
Konum etiketi — Telefonunuzun konum
tabanli servislerini kullanmayr etkinlestirir.
Bulundugunuz yerin fotografini gekin ve
bunlar yer bilgisiyle birlikte etiketleyin.
Etiketli resimleri geo-tagging'i destekleyen
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bir bloga yiiklediginizde resimlerin bir
haritada goriintiilendigini gorebilirsiniz.
NOT: Bu fonksiyon sadece GPS etkinken
kullaniabilir.

Depolama — Fotograflarinizi telefon bellegine
mi, harici bellege mi kaydedeceginizi segin.
@ —Tiim varsayllan kamera ayarlarini geri
yukleyin.

ﬂ — Bu fonksiyonun nasil galigtigini
ogrenmek istediginizde dokunun. Hizli bir
kilavuz agilr.



iPUCU! Kameradan ciktiginizda, beyaz
dengesi, renk efekti ve zamanlayici gibi
bazi ayarlar varsayilan degerlerine doner.
Fotografinizi gekmeden énce bunlari
kontrol edin.

iPUCU! Ayarlar menUsu vizore yansitilr,
bdylece resim rengi veya kalitesi ile

ilgili 6zellikleri degistirdiginizde Ayarlar
menUsUndn arkasinda resim degisikligini
gorebilirsiniz.

Kayith fotograflannizin
goriintlilenmesi

Kamera modundayken kayith fotograflariniza
erigebilirsiniz. Bl 6desine ve ekrana
dokunmaniz yeterlidir. Daha sonra Slayt
Gosterisi ve Menii gortintilenir.

iPUCU! Diger fotograflar ve videolar
gorintllemek igin sola veya saga
dondurdn.

u - Bir slayt gosterisi gormek igin
dokunun.



Kamera

[E] - icerigi paylasmak ya da bir fotografi
silmek icin dokunun. Daha fazla
segenek icin Daha fazla Ggesine
dokunun.

Ayrintilar — igerikle ilgil bilgileri
kontrol edin.

Farkl ayarla — Kisi simgesi ya da
duvar kagid olarak ayarlayin.

Kirp — Fotografinizi kirpin. Bir alani
segmek igin parmaginizi ekranda
gezdirin.

Dondiir — Sola ya da saga dénduriin.



Video kamera
Vizor ekranini tanima

@ Yakinlastir - Yakinlatinn veya uzaklatinn. Bunun yerine yan ses tuslarini
da kullanabilirsiniz.

@ Parlaklik - Videoya giren glines 151§ miktarini tanimlar ve kontrol eder.
Parlaklik gdstergesini, videonun parlakiigini azaltmak icin "-" simgesine
dogru veya parlakiigi artirmak icin "+" simgesine dogru cubuk boyunca
kaydirin.

© Video boyutu - Kaydettiginiz videonun boyutunu (piksel olarak) ayarlamak
icin dokunun.

O Ses kayd - Bir videoyu sessiz olarak kaydetmek igin Sessiz secenegini
belirleyin.

© Ayarlar - Gelismis ayarlar meniistinii agmak igin bu simgeye dokunun.

© Kamera modu - Kamera moduna gemek igin bu simgeyi yukan kaydirin.

@ Kaydi baglat

© Galeri - En son kaydettiginiz videoyu gortintiilemek igin dokunun. Bu
ozellik video modundayken galerinize erismenizi ve kayith videolarinizi
gorintilemenizi saglar.
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Video kamera
Hizl video cekimi

1

2

3

5

Kamera modu tusunu asagi dogru
kaydirin, simge Q olarak degisir.

Video kameranin vizor(i ekranda
goriintiilenir.

Telefonu yatay tutarak, mercegi videosunu
cekmek istediginiz 6zneye yonlendirin.
Kaydetmeyi baglatmak igin bir kez Kaydet
(g) dugmesine dokunun.

Videonun uzunlugunu gosteren bir

saatle birlikte vizorin alt kisminda REC
goriintiilenecektir.

6 Kaydi durdurmak igin ekranda Q ogesine
dokunun.

Bir video cektikten sonra
Ekranda gekilen videonuzu gdsteren duragan
bir resim belirecektir.
Videoyu oynatmak iin dokunun.
Videonuzu Bluetooth, Gmail,
Mesaj ve YouTube olanaklarini
kullanarak paylagmak igin
dokunun.
(g Secili videonun adini diizeltmek
EULENNIE iGin dokunun.



@ Az 6nce olusturdugdunuz videoyu
silmek igin dokunun. Tamam Ggesine
dokunarak onaylayin. Vizor tekrar
gorlndr.

© Hemen bagka bir video gekmek icin
dokunun. Gegerli videonuz kaydedilir.

B Kaydettiginiz en son videoyu ve galeriyi
gorlintilemek igin dokunun.

Gelismis ayarlarin kullaniimasi
Tum gelismis secenekleri agmak igin vizor(i
kullanarak simgesine dokunun.Listeyi
kaydirarak video kamera ayarini degistirin.
Secenedi belirledikten sonra Geri tusuna
dokunun.

Beyaz dengesi — Beyaz dengesi,
videolarinizdaki beyaz alanlarin gercekgi
goriinmesini saglar. Kameranizin beyaz
dengesini dogru bir sekilde ayarlamasi igin
stk kosullarini belirlemeniz gerekir. Otomatik,
Akkor 151k, Giinegli, Fliioresan veya Bulutlu
arasindan secim yapin.



Video kamera

Renk efekti — Yeni gorintliniiz igin
kullanmak (izere bir renk tonu segin.
Otomatik inceleme — Otomatik inceleme
ozelligi son kaydettiginiz videoyu otomatik
olarak gosterir.

Depolama — Video Klipinizi telefon bellegine
mi, harici bellege mi kaydedeceginizi segin.
@ —Tiim video kamera varsayilan ayarlarini
geri yukleyin.

ﬂ — Bu fonksiyonun nasil caligtigini
ogrenmek istediginizde dokunun. Hizli bir
kilavuz agilr.
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Kayith videolarin izlenmesi

1 Vizorde B 6desine dokunun.

2 Ekranda galeriniz gorindr.

3 Galerinin 6n kismina getirmek igin bir
videoya bir kez dokunun. Otomatik olarak
oynamaya baslar.

Video izlerken ses seviyesinin
ayarlanmasi

Oynatma sirasinda bir videonun sesini
ayarlamak icin, telefonun sol yanindaki ses
tuglarini kullanin.



Multimedya

Uygulama Kutusu

Uygulama Kutusu'ndan Uygulama
Kutusu’'na 6nceden yiiklenmis yararl
uygulamalar bulunur. Uygulamay! kullanmak
icin oncelikle uygulamay telefonunuza
yiklemeniz gerekir.

NOT: Onceden yiiklenmis uygulamalar
telefonunuzun yaziimina ve hizmet
saglayiciniza gore degisiklik gosterir.

Galeri

Uygulamalar sekmesine dokunun,

ardindan Galeri'yi secin. Tim multimedya
dosyalarinizin saklandigi katalog gubuklarinin
bir listesini agin.

Goriintiileme modu

Galeri 6gesine dokunun. Klasor gorinimii
gortintilenir.

Herhangi bir klasdre dokundugunuzda
kilavuz gériinim moduna geger. Bir fotografa
dokunursaniz, tam gérintim moduna geger.



Multimedya

Zaman gorinimi calara sahiptir. Miizik calara erismek icin
LG-E400 Galeri boliimd, fotograf ve Uygulamalar'a ardindan Mtizik'e dokunun.
videolarinizin bir zaman cizelgesi gortinimna

sadlar. Kilavuz goriinim modunda, Sarki calinmasi i
diesini saga sriklediginizde fotograflannzs 1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine

gektiiniz tarih yeniden eskiye dogru dokunun ve Mizik ogesini secin.
gortintiilenir. Belirli bir tarih secerseniz, o 2 Sarkilar ogesine dokunun.
glinde cektiginiz tim fotograflar gruplanir. 3 Calmak istediiniz sarkiyr segin.

L 4 Sarkiyi duraklatmak icin [EIH Gdesine
Mizik dokunun.
LG-E400 telefonunuz, sevdiginiz tim 5 Bir sonraki sarkiya atlamak icin [
mizikleri calabileceginiz entegre bir mizik tusuna dokunun.



6 Sarkinin baglangicina gitmek igin "<
tusuna dokunun. Onceki sarkiya geri
dénmek icin [ tuguna iki kez dokunun.

Miizik dinlerken ses seviyesini degistirmek

icin telefonunuzun solunda bulunan yukari ve

asagi ses tuglarini kullanin.

Listedeki herhangi bir sarkiyr basili tutun.

Oynat, Parca listeme ekle, Zil sesi olarak

kullan, Sil, Ayrintilar, Paylas ve Ara gibi

opsiyonlar gosterilecektir.

NOT: Mizik dosyalarinin telif haklari,
uluslararasl anlagsmalar ve ulusal telif
hakk yasalari ile korunabilir.

Bu nedenle, mizik kopyalamak ve
cogaltmak igin izin veya lisans almak
gerekebilir. Bazi Ulkelerde ulusal yasalar
telif haklanyla korunan materyallerin 6zel
olarak kopyalanmasini yasaklamaktadir.
Dosyayi indirmeden veya kopyalamadan
once, bu tip materyalin kullanimasi ile
ilgili olarak uygulandigi tlkenin ulusal
kanunlarini inceleyin.




Multimedya

FM Radyo

LG-E400 telefonunuzda dahili FM Radyo
ozelligi bulunmaktadir, bdylece sevdiginiz
istasyonlari digaridayken de dinleyebilirsiniz.

NOT: Radyo dinlemek icin kulakliginizi
kullanmaniz gerekir. Kulakliginizi kulaklik
jakina takin.

istasyonlarin aranmasi

Telefonunuzda radyo istasyonlarini manuel ya
da otomatik olarak arayarak ayarlayabilirsiniz.
Ardindan bu istasyonlar belirli kanal
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numaralarina kaydedilir. Boylece tekrar

bulmaniza gerek kalmaz.

Telefonunuza en fazla 48 kanal

kaydedebilirsiniz.

Otomatik ayarlama

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
A dokunun ve FM Radyo 6{jesini segin.

2 Menii tusuna basin ve ardindan
Otomatik tara secenegine dokunun.

3 Onceden ayarlanmig kanallar varsa, "Tim
kanallar sifirlansin ve otomatik tarama
baglasin mi?" sorusunun soruldugu



bir agilir ekran gordirsiniz. Tamam'i
segerseniz, onceden ayarlanmig tiim
kanallar silinir ve Otomatik tarama
baslatilr.

4 Otomatik tarama sirasinda taramay
durdurmak isterseniz, Durdur‘a dokunun.
Yalnizca siz taramay! durdurmadan once
taranmig kanallar kaydedilir.

NOT: Ekrandaki tekerlegdi kullanarak
bir istasyonu manuel olarak da
ayarlayabilirsiniz.

iPUCU! Radyo alimini iyilestirmek igin,
radyo anteni iglevi de goren kulakiigi
acin. Ozellikle radyo alimi icin Uretilmis
olmayan bir kulaklik baglarsaniz, radyo
alimi kotllesebilir.

USB yigin depolama aygitlan ile

dosyalarin aktariimasi

USB cihazlarini kullanarak dosyalari

aktarmak icin

1 Bir USB kablosu kullanarak LG-E400'( bir
bilgisayara baglayin.



Multimedya

2

USB baglantisi modu listesi
gorlintllendiginde, USB depolama birimi
opsiyonunu segin.

PC'nizdeki ¢ikarilabilir bellek klasorin(
acin. Bilgisayarinizdaki USB disk
icerigini gortinttileyebilir ve dosyalari
aktarabilirsiniz.

PC’nizdeki dosyalar siriicti klasorine
kopyalayin.

isleminizi bitirdiginizde, telefonun
baglantisini kesmek icin “Sadece sarj et”
opsiyonunu belirtin.

Telefonunuza miizik/video
dosyalari nasil aktarilir

1 USB kablosunu kullanarak telefonunuzu
PC'ye baglayin. Ana ekranda, agilir
bildirim kutusuna dokunup asagi
siiriikleyin. Ardindan, USB baglandi >
USB depolama birimini ac gelerini
segin ve bilgisayarda gortinttlenen
Cikarilabilir Disk agilir penceresinde
dosyalart goriintilemek icin Klasorii ag
ogesini secin.Bilgisayariniza LG Android
Platform Stiriictstini yiiklemediyseniz,
ayarlarn manuel olarak yapmaniz gerekir.



Daha fazla bilgi igin, 'Yigin depolama gosterilmesi igin altyazi dosyasini ayni

aygitlar ile dosyalarin aktariimasi' klasore koyun.

bolimdine bagvurun. * Miizik ya da video dosyalarini indirirken,

PC'den telefonun taginabilir bellegine telif haklar korunmalidir. Bozuk veya

miizik veya video dosyalan aktarin. yanlig uzantilara sahip dosyalarin

e Bilgisayarinizdan telefonunuzun telefonunuza zarar verebilecegini
tasinabilir bellegine kart okuyucu unutmayin.

kullanarak dosyalar kopyalayabilir ya da
tagiyabilirsiniz.

e Altyazi dosyasi (video dosyasiyla ayni
ada sahip *.srt dosyasi) igeren bir
video dosyasi varsa, video dosyasini
oynatirken altyazilarin otomatik olarak



Multimedya

Telefonunuzdaki verilerin ardindan Bluetooth dgesini segin.
Bluetooth kullanilarak Bluetooth dzelliginin agik olup olmadigini
gonderilmesi kontrol edin, ardindan Cihazlan tara

0OQesini segin. Verileri gondermek istediginiz

Bluetooth kullanarak veri gonderme A )
cihaz listeden segin.

Bluetooth kullanarak normal cep

telefonlaninda oldugu gibi Bluetooth * Rehberi disa aktarma: Rehber
meniistinden degil, bununla ilgili uygulamasini aligtirn. Yedeklemek

bir uygulamay! galigtirarak verileri istediginiz adrese dokunun. Mend
gonderehilirsiniz. tuguna dokunun ve Paylas > Bluetooth

segenegini belirleyin. Bluetooth dzelliginin
acik olup olmadigini kontrol edin, ardindan
Cihazlari tara 6gesini secin. Verileri
gbndermek istediginiz cihazi listeden segin.

* Resim gonderme: Galeri uygulamasini
calistinn ve ardindan Resim > Meni
segeneklerini secin. Paylag'i tiklayin,
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* Goklu segilmigs rehberi gonderme:
Rehber uygulamasini caligtinn. Birden fazla
kisi segmek igin Menii tusuna ve ardindan
Paylas'a dokunun. Gondermek istediginiz
kisileri secin veya en Gstteki Tiim
opsiyonlar se¢ > Paylas > Bluetooth >
Bluetooth'u Etkinlegtir dgelerini, ardindan
Cihazlari tara'yi ve Listeden veri gdndermek
istediginiz cihazi segin.

* FTP'ye baglanma (bu telefonda yalnizca
FTP sunucusu desteklenir): Ayarlar
> Kablosuz ag ayarlar > Bluetooth
Ayarlari dgelerini segin. Bulunabilir

kutusunu segin. Artik dider cihazlardan
telefonunuzu arayabilirsiniz. FTP servisini
bulun ve FTP sunucusuna baglanmn.

 Bu telefonu diger cihazlardan aramak
isterseniz, Ayarlar > Kablosuz ag
ayarlar > Bluetooth ayarlar secenegine
gidin. Bulunabilir kutusunu secin. Kutu
120 saniye sonra temizlenir.



Yardimci programlar

Alarmin ayarlanmasi

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Saat 6gesini secin.

2 Yeni bir alarm eklemek isterseniz,
6gesine dokunun ve Alarm ekle'ye
dokunun.

3 Alarmi agmak igin saati ayarlayin. Saati
ayarladiktan sonra, LG-E400 alarmin
calmasina ne kadar stre kaldigini size
bildirir.

4 Tekrarla, Zil sesi veya Titresim'i
ayarlayin ve alarma bir isim vermek igin
bir etiket ekleyin. Tamam'a dokunun.

NOT: Alarm listesi ekraninda alarm ayarlarini
degistirmek igin, Meni tusuna dokunun ve
Ayarlar secenegini belifleyin. Su segenekleri
ayarlayabilirsiniz: Sessiz modda alarm,
Alarm ses seviyesi, Erteleme siiresi ve
Yan diigme davranisi.

Hesap makinesini kullanma

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Hesap Makinesi 0gesini
Segin.

2 Rakamlari girmek numara tuslarina
dokunun.



3 Basit hesaplamalar icin dnce istediginiz
fonksiyona (+, —, x veya +) ardindan =
tuguna dokunun.

4 Daha karmagik hesaplamalar igin Menti
tusuna, Geligmig panele dokunun ve
ardindan sin, cos, tan, log vb. arasindan
Segim yapin.

Takvime etkinlik eklenmesi

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Takvim dgesini segin.

2 Etkinligi kontrol etmek icin, tarihe
dokunun. Yeni bir etkinlik eklemek
isterseniz dokunun ve basili tutun. Yeni

etkinlik 6gesine dokunun.

Once Baglik 6esine dokunun ve
ardindan etkinlik adini girin. Tarihi kontrol
edin ve etkinliginizin baglamasini ve
bitmesini istediginiz saati girin.

Ayrica Yer 6gesine dokunun ve yer adi
girin.

Etkinliginize bir not eklemek isterseniz
Tanim 6gesine dokunun ve ayrintilar
girin.

Alarmi tekrarlamak isterseniz Tekrar
ozelligini ayarlayin ve gerekiyorsa
Hatirlaticilar 6zelligini ayarlayin.



Yardimci programlar

7 Etkinligi takvime kaydetmek igin Tamam
0gesine dokunun. Kayitli etkinliklerin
bulundugu tiim giinler, takvimde renkli
kare ile isaretlenir. Organize olmanizi
saglamak (izere etkinlik baglama saatinde
bir alarm calar.

Takvim gériniimuntizin

degistiriimesi

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Takvim dgesini secin. Menii
tusuna dokunun.

2 Glin, hafta veya ay olarak takvim
goriintimiind belirleyin.

Ses kaydedicisi

Sesli notlar ve diger ses dosyalarini
kaydetmek icin ses kaydedicinizi kullanin.

Sesin kaydedilmesi

1 Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun ve Ses Kaydedici 6gesini segin.

2 Kayda baslamak icin [l tusuna
dokunun.

3 Kaydi bitirmek icin E tusuna dokunun.

4 Kaydi dinlemek icin [JEHl 6gesine
dokunun.



NOT: Albiimiinize erismek icin IEHll 6gesine
dokunun. Kayitlarnizi dinleyebilirsiniz.

Uyan: Kullanilabilir kayit sUresi, gercek
streden farkl olabilr.

Ses kaydinin génderilmesi

1 Kaydi bitirdikten sonra ses Klipini Paylag
0gesine dokunarak génderebilirsiniz.

2 Bluetooth, Gmail Mesajlar arasindan
segim yapin. Gmail ve Mesaj secimini
yaptiginizda, ses kaydi mesaja eklenir.
Daha sonra, mesajl normal bir sekilde
yazip gonderirsiniz.

Polaris Office

Polaris Office, kullanicilarin kendi mobil
cihazlarini kullanarak aralarinda Word,
Excel ve PowerPoint dosyalarinin da
bulundugu pek cok tiirdeki ofis belgesini
istedikleri yerde ve istedikleri zaman
rahatlikla gorintilemelerine olanak veren bir
profesyonel mobil ofis ¢ozimadr.
Dosyalarin yonetimi

Polaris Office, mobil kullanicilarin hemen
cihazlarinda dosyalarn kopyalama, kesme
ve yapistirma, silme vb. dosya yonetim
ozelliklerini kolayca kullanmalarini saglar.
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Yardimci programlar

Dosyalar gériintiileme

Polaris Office, mobil kullanicilarin hemen
cihazlarinda dosyalari kopyalama, kesme
ve yapistirma, yeniden adlandirma ve silme
vh. dosya yonetim 6zelliklerini kolayca
kullanmalarini saglar.

Uygulama Yoneticisi

Uygulamalarinizi Uygulama Yoneticisi

ile yonetebilirsiniz. Galigtinimakta olan

uygulamalarin sayisini kolayca kontrol

edehilir ve uygulamalar kapatabilirsiniz.

Ayrica, cihazinizda yukli uygulamalar da
mkaldwabilirsiniz.



Web

Tarayici

Tarayict oyunlar, miizik, haberler, spor,
edlence ve cok daha fazlasindan olusan

hizli ve rengarenk bir diinyayr dogrudan cep
telefonunuza getirir. Nerede olursaniz olun ve
ne isterseniz isteyin.

NOT: Bu servislere baglanirken ve icerik
indirirken ekstra Ucretlendirme uygulanir.
Sebeke operatériintizden veri aktarim
(cretlerini 6grenebilirsiniz.

Web arag¢ gubugu kullanimi

B3 Bir sayfa geri gitmek igin dokunun.

B3 Mevcut sayfadan sonra baglandiginiz
bir sonraki sayfaya gitmek igin
dokunun. Bu, bir dnceki sayfaya
gotiiren Geri tuguna bastiginizda
gerceklesen islemin tersi islemdir.

Tum acik pencerelerinizi gostermek igin
dokunun.

Yeni pencere eklemek icin dokunun.

@ Sik kullanilan ekler/gdsterir ve En gok
ziyaret edilen, Sonra oku veGegmig'i
gosterir.



Web

Seceneklerin kullanimi Daha

Segenekleri gorintlilemek igin Mendi tusuna e Ana sayfa: Ana sayfaya gidin.

dokunun. o Ana sayfa olarak ayarla: Gegerli sayfay!
Sonra oku — Gegerli web sayfasini Ana sayfaniz olarak ayarlayin.
daha sonra oku boltimiine ekleyin. * Ana sayfaya kisayol ekle: Gegerli web
RSS Beslemesi Ekle — Gegerli web sayfasinin kisayolunu Ana sayfaya ekler.
sayfasini RSS beslemesine ekleyin. o Sayfa hilgisi: Web sayfas bilgisini gosterir.

n Sayfayl paylas — Web sayfasini dier  © indirilenler: indirme gegmisinizi gériintiiler.
kullanicilarla paylagsmanizi saglar.  Ayarlar: Web tarayicisinin ayarlarini

Sayfada bul — Gegerli web sayfasinda ~~ degfistirir
harﬂ.en veya sozcukleri buImamm saglarl. IPUGU! Groski web sayfasna donmek
E Metin se¢ — Web sayfasindaki herhangi icin Geri tusuna basin.

——  bir metni kopyalamanizi saglar.
100 Py g




Ayarlar

Ana ekranda, Uygulamalar sekmesine
dokunun, ekrani kaydirip Ayarlar 6gesine
dokunun.

Kablosuz iletisim ve aglar

Bu boltimde, Wi-Fi ve Bluetooth ¢zelliklerini
yonetebilirsiniz. Ayrica, mobil aglar
ayarlayabilir ve ucak moduna gegehilirsiniz.
Ugak modu — Ugak moduna gegtikien
sonra, ttim kablosuz baglantilar devre disi
birakilr.

Wi-Fi — Segmek icin dokunun: Meveut Wi-Fi
aglarina baglanmak tizere Wi-Fi ozelligini
acar.

Wi-Fi ayarlar — Kablosuz erigim noktalarn
ayarlamanizi ve yonetmenizi saglar. Ag
bildirimi ayarlayin veya bir Wi-Fi adi ekleyin.
Gelismis Wi-Fi ayarlari ekranina Wi-Fi
ayarlari ekranindan erisilebilir. Meni tuguna
dokunun ve Geligmig'e dokunun.
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Ayarlar

iPUCU! MAC adresi nasil alinir

MAC filtreleri bulunan bazi kablosuz
aglarda baglanti kurabilmek igin
LG-E400 telefonunuzun MAC adresini
yonlendiriciye girmeniz gerekebilir.
MAC adresini su kullanici arabiriminde
bulabilirsiniz: Uygulama > Ayarlar >
Kablosuz ag ayarlan > Wi-Fi ayarlari
segeneklerine ve ardindan, Menti
tusuna dokunun. Ardindan Gelismis >
MAC Adresi segenegini segin.
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Bluetooth — Segmek icin dokunun:
Bluetooth cihazlarina baglanmak iizere
Bluetooth ozelligini acar.

Bluetooth ayarlar — Cihaz adini ve
bulunabilir modunu ayarlayin, diger cihazlar
tarayin. Ya da, daha dnce ayarladiginiz
Bluetooth cihazlan listesine ve Bluetooth
cihazlari igin son taranan telefon icin tespit
edilenlerin listesine bakin.

Baglanti ve tasinabilir ortak erisim
noktasi — USB baglantisi ve tasinabilir
Wi-Fi ortak erigim noktasi ayarfarini
yapilandirabilirsiniz.



VPN ayarlari — aneden ayarlamig size sagladigi PIN2 kodunuza ihtiyag
oldugunuz Sanal Ozel Aglarin (VPN) listesini ~ duyacaksiniz. Boylece telefonunuzdan
gosterir. Farkli VPN tiirlerini eklemenizi saglar.  sadece sabit gadr listesindeki numaralar

Mobil aglar — Veri dolagimi, ag modu ve aranabilir.
operatdrleri, erisim noktasi adlan (APN), vb. < Telesekreter >
igin segenekleri belirleyin. Telesekreter hizmeti — Sagjlayicinizin sesli

o mesaj hizmetini segmenizi saglar.
Cagn ayarlan 65 Nizmetini S 5 .
Telesekreter ayarlari — Saglayicinizin sesli

< Sabit arama numaralan > mesaj hizmetini kullaniyorsaniz, bu secenek
Telefonunuzdan aranabilecek numaralarin telesekreterinizi dinlemek ve yénetmek icin

listesini agmak veya diizenlemek icin Sabit  yanilacak numaray! girmenizi sagfar.
arama numaralarini segin. Operatoriintizin
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Ayarlar

< Diger cagr ayarlar >

Oziir mesajlari — Bir cagny! reddettiginizde,
bu fonksiyonu kullanarak hizli bir mesaj
gonderebilirsiniz. Bu, bir toplantr sirasinda
bir gagriyl reddetmeniz gerektiginde gok
kullanighdir.

Gagni yonlendirme — Tim ¢agnlann hat
mesgul oldugunda mi, yanit verilmediginde
mi, yoksa sinyal alinamadiginda mi
yonlendirilecegini segin.

Gagr engelleme — Cagrilan engellemek
istediginizde secin. Gagn engelleme

sifresi girin. Bu servisi liitfen sebeke

1040peratortintizden kontrol edin.

Gagr reddetme — Cagn reddetme
fonksiyonunu ayarlamaniz saglar. Secenekler
sunlardir: Kapali, Listeden reddet veya
Tiim cagrilan reddet.

Cagn iicretleri — Cagrilanniza uygulanan
tcretlendirmeleri gortintlleyin. (Bu servis
sebekeye bagdlidir; bazi operatérler bu
fonksiyonu desteklemez)

Gagn stiresi — Son ¢agn, ttim ¢agrlar,
aranan gagrilar ve alinan cagrilar olmak
lizere cagrilarin sirelerini gdriintileyin.
Ek ayarlar — Bu, agagjidaki ayarlari
degistirmenize imkan verir:



Arayan Kimligi: Giden bir

cagnda numaranizin grtinttilenip
gorintilenmeyecedini segin (Bu hizmet
sebekeye baglidir; bazi operatorler bu
fonksiyonu desteklemez).

Gagri bekletme: Cagri bekletme
etkinlestirilmisse, bir cagn sirasinda size
gelen bagka bir gagrya iliskin olarak uyarida
bulunur (a§ saglayiciniza baglidr).

Ses

< Genel >

Sessiz mod — Miizik, video ve ayarladiginiz
alarmlar diginda tim sesleri (arama ve
bildirim zil sesleri dahil) susturmanizi

sadlar. Medyayi ve alarm seslerini kendi
uygulamalari iginden susturmaniz gerekir.
Titresim — Bir cagn aldiginizda telefonunuzu
titresime ayarlamanizi saglar.

Ses seviyesi — Zil sesleri, medya ve
alarmlarin ses seviyesini ayarlamanizi saglar.
Bildirimler igin gelen gagn ses seviyesini
kullanma segeneginin isaretini kaldinrsaniz,
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Ayarlar

her gelen cagnlara ve bildirimlere iliskin ses
seviyelerini ayn olarak ayarlayabilirsiniz.

< Gelen cagrilar >

Telefon zil sesi — Varsayilan gelen ¢agn zil
sesinizi ayarlamanizi saglar.

< Bildirimler >

Bildirim tonu — Varsayilan bildirim tonunuzu
ayarlamanizi saglar.

< Geri bildirim >

Dokunma sesleri — Numaralari aramak

icin tus takimini kullanirken telefonu ses
clkaracak sekilde ayarlamanizi saglar.

Sesli se¢im — Dokunmaniza yanit veren
ekrandaki diigmelere, simgelere ve diger
0gelere dokundugunuzda bir ses galacak
sekilde telefonu ayarlamanizi saglar.
Ekran kilidi sesleri — Ekrani kilitlerken
ve ekran kilidini agarken telefonunuzu ses
calacak sekilde ayarlamanizi saglar.

Ekran

Parlaklik — Ekranin parlakligini ayarlar.
Otomatik doner ekran — Telefonu
dondiirdigiintizde yonin otomatik olarak
degistirimesini ayarlar.



Animasyon — Bir animasyonun
gorintilenmesini ayarlar.

Ekran zaman agimi — Ekran zaman agimi
siresini ayarlar.

Konum ve glivenlik

Kablosuz aglari kullan — Kablosuz Aglari
Kullan 6zelligini seerseniz, telefonunuz
Wi-Fi ve mobil aglar kullanarak yaklagik
konumunuzu belirler. Bu segenegi
isaretlediginizde, Google'in bu servisleri
saglarken konumunuzu kullanmasina izin
verip vermediginiz sorulur.

GPS uydularini kullan — GPS Uydularini
Etkinlestir ozelligini secerseniz, telefonunuz
sokak bazinda dogrulukla konumunuzu
belirler.

Ekran kilidini ayarla — Telefonunuzun
glvenligini saglamak igin bir kilit agma
dtizenini belirleyin. Size ekran kilit agma
dizeni gizmeniz igin kilavuzluk edecek bir
dizi ekran acar. Diizen yerine PIN ya da
sifre ayarlayabilir veya bunu Highiri olarak
birakabilirsiniz.

Daha sonra telefonunuzu actiginizda ve
ekrani uyandirdiginizda, ekran kilidini agmak
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Ayarlar

tizere Kilit agma dizenini gizmeniz istenir.
SIM Kart kilidini ayarla — SIM kart kilidini
ayarlayin veya SIM PIN'i degistirin.

Gortinir sifreler — Sifrelerinizin yazdikga
gorlintilenmesi igin segin ya da gizlenmeleri
icin bu segimi kaldinn.

Cihaz yoneticilerini se¢ — Bir veya daha
fazla yonetici ekleyin.

Giivenli kimlik bilgilerini kullan — Giivenlik
sertifikalarina erismenizi sadlar.

SD karttan yiikle — SD kartinizdan
sifrelenmis sertifikalan yiklemenizi saglar.

Sifreyi Ayarla — Kimlik bilgileri deposunun
sifresini ayarlar ya da degistirir.

Depoyu temizle — Tim igerigin kimlik
bilgileri deposunu siler ve sifresini sifirlar.

Uygulamalar

Uygulamalar yonetebilir ve hizli baglatma
kisayollar ayarlayabilirsiniz.

Bilinmeyen kaynaklar — Google Play Store
digl uygulamalar yiklemek igin varsayilan
ayar.

Uygulamalarin yonetimi — Yikli
uygulamalari yonetin ve kaldirin.



Galisan hizmetler — Calismakta olan
hizmetleri kontrol edin.

Depo kullanimi — Uygulamalar tarafindan
kullanilan depolama alanini grtintler.

Pil kullanimi — Pili nelerin kullandigini
gosterr.

Gelistirme — Uygulama gelismelerine ait
secenekleri ayarlar.

Hesaplar ve senkronizasyon
<Genel senk. ayarlar >

Arka plan veri gonderimi — iginde aktif
olarak galistyor olmanizdan bagimsiz olarak,
uygulamalarin arka planda verileri senkronize
etmesine izin verir. Bu ayar segiminin
kaldinimasi, pil giiciinden tasarruf saglayarak
veri kullanimini azaltir (ortadan kaldirmaz).
Otomatik senk. — Uygulamalarin kendi
planlarina gore verileri senkronize etmesini,
gondermesini ve aimasini saglar.
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Ayarlar

< Hesaplar yonetin >
Telefonunuza eklediginiz tim Google
hesaplarinin ve diger hesaplarin listesi.

Bu ekranda bir hesaba dokunursaniz, hesap
ekrani agilir.

Gizlilik

Ayarlarinizi ve verilerinizi yonetmek igin
ayarlari degistirin.

o Verilerimi yedekle: Ayarlarinizin ve

uygulama verilerinizin Google sunucusuna
yedeklenmesini ayarlayin.

o Otomatik geri yiikle: Uygulamalar
cihaziniza yeniden yiiklendiginde
ayarlarinizin ve uygulama verilerinizin geri
yuklenmesini ayarlaym.

© Fabrika verilerine sifirla: Ayarlarinizi
fabrika varsayilan degerlerine sifirlayin
ve tim verilerinizi silin. Telefonu bu
sekilde sifirladiginizda Android'i ilk kez
baglattiginizda girdiginiz bilgileri yeniden
girmeniz istenir.



Depolama

< Danili bellek >

Toplam kullanilabilir dahili bellek alanini
kontrol edin. Dahili bellekteki tim verileri
silmek isterseniz, Dahili hafizay sil 6gesine
dokunun.

< SD kart >

Mevcut toplam SD bog alanini kontrol
edin. Glvenli ¢lkarma icin SD Karti Gikart
o0gesine dokunun. SD Kkarttaki tiim verileri
silmek istiyorsaniz SD Karti Silin.

< Sistem Bellegi >
Kullanilabilir alani kontrol eder.

Dil ve klavye

Yerel dil ve bolgenin yani sira klavye
ayarlarini da yapmn.

Ses girisi/cikisi

< Ses girigi >

Ses taniyici ayarlari — Android ses girigi
ozelligini yapilandirmak icin Ses taniyici
ayarlarini kullanin.
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Ayarlar

o Dil: Konusarak metin girmek igin
kullanacaginiz dili ayarlayabileceginiz bir
ekran agar.

e Giivenli arama: Baz sonuglari engellemek
icin Google Giivenli arama filtresini isteyip
istemediginizi ayarlayabileceginiz bir
iletigim Kutusu acar.

 Rahatsiz edici kelimeleri engelle:
Segimi kaldnldiginda, konusarak metin
girdiginiz zaman, Google ses tanima
ozelligi pek cok kisinin mustehcen kabul
ettigi sozcikleri taniyacak ve yazacaktr.
Segildiginde, Google ses tanima ozelligi

W 50z konusu sdzclklerin yerine yazida egik

¢izgi sembollerinden olugan bir yer tutucu (
*) kullanacaktr.
< Ses cikigi>
Metin-konugma ayarlar — Yararlanabilecek
uygulamalar igin Android metin-konusma
sentezleyiciyi yapilandirmak (izere Metin-
konugma ayarlarini kullanin.
NOT: Konusma sentezleyici verileri yikll
degilse, sadece Ses verilerini yiikleme
ayan kullanilabilir.
o Ornek dinleme: Gegerli ayarlaniniz
kullanarak konugma sentezleyiciden kisa
bir drek calar.



© Her zaman benim ayarlanmi kullan:
Diger uygulamalardaki kullanilabilir konusma
sentezleyici ayarlarinin yerine bu ekrandaki
ayarlann kullaniimast igin isaretleyin.

e Varsayilan Motor: Birden fazla metin-
konusma uygulamasi yikliyse, hangisini
kullanmak istediginizi ayarlayabileceginiz
bir iletigim kutusu acar.

o Ses verilerini yiikle: Telefonunuzda
konusma sentezleyici verileri yikli degilse,
bu dzellik Google Play Store'a bagjlanarak
verilerin indirilmesi ve yiiklenmesi
slirecinde sizi yonlendirir. Veriler zaten

yukliyse bu ayar kullanilamaz.

© Konusma hizi: Sentezleyicinin ne
kadar hizil konugmasini istediginizi
segebilecediniz bir iletisim kutusu acar.

o Dil: Sentezleyicinin okumasini istediginiz
metnin dilini secebileceginiz bir
iletisim kutusu acar. Bu zellikle gesitli
uygulamalarda metnin dogru gekilde
stylenmesini saglamak igin Her zaman
benim ayarlarimi kullan secenegiyle
birlikte faydalidir.

e Pico TTS: Pico TTS ayarlarini
yapilandirin.
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Ayarlar

Erisilebilirlik

Telefonunuza yiklediginiz her tirli
erisilebilirlik eklentisini yapilandirmak icin
Erisilebilirlik ayarlarini kullanin.

NOT: ilave eklentiler gerektirr.

Baglanti

USB depolama birimi tiirii — istedigjiniz
modu ayarlayabilirsiniz (Sadece Sarj Et,
USB depolama birimi, PC yazilimi veya
USB internet paylagimi).

Her zaman sor — Her USB kablosu
baglandiginda USB baglantisi modunu
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gorintlilemek isteyip istemediginizi
isaretleyin.

Wi-Fi baglantisi — Wi-Fi baglantisiyla LG
PC Suite'i kullanmak igin bunu isaretleyin.
Wi-Fi aginin Kablosuz ag ayarlari’ndaki
Wi-Fi baglantisi araciligiyla LG PC Suite icin
baglanmig olmasina dikkat edin.

Tarih vesaat

Tarihlerin gdsterimine iligkin tercihinizi
ayarlamak icin Tarih ve saat ayarlarini
kullanin. Mobil ag Uzerinden gegerli zamani
almak yerine kendi saatinizi ve saat diliminizi
ayarlamak igin de bu ayarlan kullanabilirsiniz.



Telefon hakkinda

Yasal bilgileri gorintiler ve telefonunuzun
durumunu ve yazilim siriimiint kontrol eder.

115



Yazilim giincelleme

Telefon yazilimi glincelleme

LG Mobile telefon yazilimini internetten
giincelleme

Bu fonksiyonun kullanimi ile ilgili daha fazla
bilgi igin, liitfen http://update.lgmobile.com
ya da http://www.lg.com/common/index.
jsp — adresini ziyaret edin ve (lke ile dil
Secimini yapin.

Bu dzellik telefonunuzun firmware'ini
herhangi bir servis merkezine gitmenize
gerek kalmadan Internetten rahatca en yeni
strime gtincellemenizi saglar. Bu 6zellik
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yalnizca LG cihaziniz igin meveut firmware'in
daha yeni bir stirimini hazirladiginda
kullanilabiir.

Cep telefonu firmware gincelleme iglemi
kullanicinin glincelleme stireci boyunca

Gok dikkatli olmasini gerektirdiginden

dolay, ilerlemeden 6nce her adimda
gortinttilenen tiim talimatlari ve notlari
kontrol edip, okumaya 6zen gosterin.
Yiikseltme sirasinda USB veri kablosunun ya
da pillerin gikartiimasinin cep telefonunuzda
ciddi hasarlar meydana getirebilecegini
unutmayin.



NOT: LG kendi takdirine bagli olarak
firmware giincellemeleri yalnizca belirli
modeller igin hazirlama hakkini sakli tutar ve
her telefon modeli igin daha yeni bir firmware
sUrlim0 bulunabilecegini garanti etmez.
Over-the-Air (OTA) araciligiyla LG Cep
Telefonu yazilimini giincelleme

Bu dzellik, USB veri kablosuyla baglamadan
OTA araciligiyla telefonunuzun firmware'ini
daha yeni siirime rahatga giincellemenizi
sadlar. Bu 6zellik yalnizca LG cihaziniz igin
meveut firmware'in daha yeni bir sirimini
hazirladiginda kullanilabilir.

ilk olarak, cep telefonunuzun yaziim
siriimiini kontrol edebilirsiniz; Ayarlar >
Telefon hakkinda > Yaziim giincelleme >
Giincelleme icin simdi kontrol et.

Ayrica giincellemeler igin 1 saat, 4 saat,

8 saat veya 24 saat olarak geciktirme

ayari yapabilirsiniz. Bu durumda, uygulama
sire doldugunda giincelleme uyarisinda
bulunacaktrr. Ayrica bir glincellemeyi manuel
olarak da yeniden diizenleyebilirsiniz.

NOT: Bu ¢zellik sebeke servis saglayicisina,
bolgeye veya Ulkelere baglidir.

17



Yaziim giincelleme

DivX Mobile DIV

DIVX VIDEO HAKKINDA: DivX®, Rovi
Corporation'in bagl bir kurulugu olan DivX,
LLC tarafindan olugturulmus bir dijital video
bigimidir. Bu cihaz, DivX video oynatan
resmi bir DivX Certified® onaylr cihazdrr.
Dosyalarinizi DivX videoya donUsttiren yazilim
araglan ve daha fazla bilgi almak igin www.
divx.com adresini ziyaret edin.

DIVX VIDEO-ON-DEMAND HAKKINDA:

Bu DivX Certified® onayli cihaz, satin

alinan DivX Video-on-Demand (VOD)
filmleri oynatabilmek icin kaydedilmelidir.
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Kayit kodunuzu almak icin, cihaz ayar
meniintizden DivX VOD bélimin( bulun.
Kaydinizin nasil tamamlanacag ile ilgili daha
fazla bilgi icin vod.divx.com adresine gidin.
320x240'a kadar DivX® videolar
oynatmak icin DivX Certified® onayldir.
DivX®, DivX Certified® ve iligkili

logolar, Rovi Corporation'in veya bhagli
kuruluglarinin ticari markalar olup lisans
altinda kullanilr.



Uyar:

Acik Kaynak Kodlu Yazilim

GPL, LGPL, MPL ve diger acik kaynakli
lisanslar kapsaminda ilgili kaynak kodunu
almak igin lUtfen su adresi ziyaret edin:
http://opensource.lge.com/

Tum ilgili lisans terimleri, feragatnameler
ve bildirimler kaynak koduyla birlikte
indirilmek (izere mevcuttur.
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Aksesuarlar

Bu aksesuarlar LG-E400 ile kullanilabilir. (Asagida tamimlanan égeler istege bagh olabilir.)

Seyahat Pil Veri kablosu
adaptorii * LG-E400"tniizi
bilgisayariniza

baglayin.
Kullanici Kilavuzu ‘
LG-E400 cihaziniz hakkinda daha

fazla bigh ecinin NOT: Bu cihazin yazilimi Turkiyede
NOT: kullanimak tizere zel olarak
 Daima orijinal LG aksesuarlar kullaniniz. tasarlanmistir. Asagida bulunan

o Bunu yapmamak garantinizi gecersiz kilabilir. uyumluluk beyanina http://

o Aksesuarlar bélgelere gore farkliik gosterebilir. trigapplication.com adresinden

ulagabilirsiniz.
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Teknik veriler

Ortam sicakliklari

Maks: +55 °C (desarj), +45 °C (garj)
Min: -10 °C

Uygunluk bildirimi

C€0168 0

isbu belge ile LG Electronics bu LG-E400 GriinCin(in 1999/5/EC Yénetmeliginin
temel gereksinimleri ve diger ilgili hiktmleriyle uyumlu oldugunu beyan eder.
Uygunluk Beyaninin bir kopyasi http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC.jsp adresinde bulunabilir.
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Sorun Giderme

Bu bdlim, telefonunuzu kullanirken karsilasabileceginiz bir takim sorunlari listelemektedir.
Bazi sorunlar hizmet saglayicinizi aramanizi gerektirir; ancak cogunu kendiniz diizeltmeniz

kolay olacaktrr.
Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢6ziim yollari
Telefonda SIM karti yok . I )
SIM hatasi veya yanli takimis. SIM kartinin dogru yerlestirildiginden emin olun.
Sinyal zayif veya operatr  |Pencereye veya aglk bir alana dogru gidin. Sebeke operatorii
A baglantisi |ag! digindasiniz. kapsama haritasini kontrol edin.
yok/ Agi Operator yeni servisler SIM kartin 6-12 aydan daha eski olup olmadigini kontrol
kaybediyor  |uygulad. edin. Eskiyse, SIM kartinizi sebeke saglayicinizin en yakin

subesinden degistirin. Servis saglayicinizia gérigiin.
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Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢oziim yollari
Glivenlik kodu degistirmek
icin, yeni kodu tekrar
Kodlar girerek onaylamaniz . o )
eslegmiyor | gerekmektedir Eder kodu unutursaniz, servis saglayicinizla temasa gegin.
Girdiginiz iki kod birbirine
uymuyor.
Herhangi bir - |Servis Saglayicisi tarafindan
uygulama desteklenmiyor veya kayit ~ [Servis saglayicinizla goristin.
ayarlanamiyor |yaptirmak gerekiyor.
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Sorun Giderme

Pil temas bélgeleri kirli.

Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢oziim yollari
B Numara gevirme hatasi Yeni ag§ taninmiyor.
Gagn Yeni SIM Kartr takil. Yeni kisitlamalar kontrol edin,
hedefine
Pesin 6denen masraf Servis saglayicisiyla goriisiin veya limiti PIN2 ile sifirlayin.
ulagilamiyor
sinirna ulagild.
Acma/Kapama diigmesine |Acma/Kapama diigmesini en az iki saniye basili tutun.
Telefon cok kisa basilmig.
agllamiyor  [Pil dolu degil. Pili sarj edin. Ekrandaki sarj gdstergesini kontrol edin.

Pil temas bélgelerini temizleyin.
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Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢oziim yollari
Pil dolu degil. Pili sarj edin.
Dis ortam sicakligi ok Telefonun normal sicaklikta sarj oldugundan emin olun.
sicak ya da gok soguk.
Baglanti hatas Sarj cihazini ve telefonla baglantisini kontrol edin. Batarya
Sarj hatas! baglantilarmi kontrol edin, eder gerekliyse temizleyin.
Voltaj yok Sarj cihazini farkli bir sokete takin.
Sarj cihazi hasarl Eder sarj cihaz 1sinmazsa onu degistirin.
Yanlis sarj cihazi Yalniz orijinal LG aksesuarlarini kullanin.
Batarya hasarl Bataryay! degistirin.
smaerrﬁﬁiyor fsoit:(';i;gr%a:k?ﬁ_\mme Ayarlar menisiinti kontrol ederek fonksiyonu kapatin.
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Sorun Giderme

Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢oziim yollari

SMS ve

resim almak . . .

/ gondermek Bellek dolu Telefondaki mesajlarin bazilarini silin.

imkansiz

Dosyalar Desteklenmeyen dosya . o )

agimyor bigimi Desteklenebilen dosya bicimlerini kontrol edin.

SD kart FAT16, FAT32 dosya SD karti dosya sistemini kart okuyucu ile kontrol edin ya da
caligmiyor  [sistemi destekleniyor telefonu kullanarak SD karti bigimlendirin.

Bir gagn Eger herhangi bir koruma bandi ya da kutusu kullaniyorsaniz,
geldiginde . yakinlik sensdriinlin etrafindaki alani kaplayip kaplamadigini
ekran Yakiniik sensord sorunu kontrol edin. Yakinlik sensériin(in etrafindaki alanin temiz
aciimiyor. oldugundan emin olun.
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Mesaj Muhtemel nedenler Muhtemel ¢oziim yollari
Ses ok Titresim modu Titresim ya da sessiz modunda olmadiginizdan emin olmak
y ¥ icin ses menUistl ayar durumunu kontrol edin.

Pili ¢ikarip tekrar takin ve telefonu agin.

Kapanma ya Aralik vazi blemi Y ) R . )

da Donma raliii yazilim probiemi Web sitesi yoluyla bir yazilim giincellemesi gergeklestirmeye
caligin.
1. Telefonu kapatin.

Telefon 2. Arka kapadi cikarin.

kilitiendi ve | Gegici yaziim hatasi 3.Pili clkanp tekrar takin.

caligmiyor. 4. Pil kapagini kapatin.

5. Telefonu yeniden agin.
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L G-E400 User Guide

This guide helps you get started using your phone.
If you need more information, please visit www.lg.com.

o Some of the contents of this manual may not apply to your phone. This
depends on your phone’s software and your service provider.

 This handset is not recommended for the visually impaired because of its
touch screen keyboard.

 Copyright ©2012 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG
logo are registered trademarks of LG Group and its related entities. Al other
trademarks are the property of their respective owners.

© Google™, Google Maps™, Gmail™ and Google Talk™ are trademarks of
Google, Inc.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not regardless of age and health.
following these guidelines may be dangerous e The radio wave exposure guidelines
or illegal. employ a unit of measurement known as

E to radio f the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests
Xposure 10 raclio frequency for SAR are conducted using standardised

energy g . methods with the phone transmitting at
Radio wave exposure and Specific Absorption  ts highest certified power leve! in all used

Rate (SAR) information. frequency bands.

This mobile phone model LG-E400 has been o While there may be differences between
designed to comply with applicable safety the SAR levels of various LG phone
requirements for exposure to radio waves. models, they are all designed to meet the

These requirements are based on scientific relevant guidelines for exposure to radio

guidelines that include safety margins waves.

—designed to assure the safety of all persons,

6



© The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg
averaged over 10 g of tissue.

o The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at the ear
is 1.10 W/kg (10 g) and when worn on the
body is 0.572 W/kg (10 g).

e This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use
position against the ear or when positioned
at least 1.5 cm away from the body. When
a carry case, belt clip or holder is used for

body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product at
least 1.5 cm away from your body.

In order to transmit data files or messages,
this device requires a quality connection to
the network. In some cases, transmission
of data files or messages may be delayed
until such a connection is available. Ensure
the above separation distance instructions
are followed until the transmission is
completed.

]
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Guidelines for safe and efficient use

Product care and maintenance ~ ® Repairs under warranty, at LG's option,
may include replacement parts or boards

A WARNING that are either new or reconditioned,
Only use batteries, chargers and provided that they have functionality equal
accessories approved for use with this to that of the parts being replaced.

particular phone model. The use of any ) .
other types may invalidate any approval ® Keep away from electrical appliances such

o warranty applying to the phone, and as TVs, radios, and personal computers.
may be dangerous. © The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

Do not drop the phone.
Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.



 Switch off the phone in any area where
you are required by specific regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

e Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on soft
furnishings.

© The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive smoke
or dust.

Do not keep the phone next to credit
cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

(=)



Guidelines for safe and efficient use
Do not tap the screen with a sharp object @ Your phone is an electronic device that

as it may damage the phone. generates heat during normal operation.
© Do not expose the phone to liquid or Extremely prolonged, direct skin contact
moisture. in the absence of adequate ventilation
o Use the accessories like earphones may result in discomfort or minor burns.
cautiously. Do not touch the antenna Therefore, use care when handling
unnecessarily. your phone during or immediately after
Do not use, touch or attempt to remove operation.

or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under the
warranty.



Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get interference,

which could affect performance.

© Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over
pacemakers, for example, in your breast
pocket.

e Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

 Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the use

of mobile phones in the area when you drive.

Do not use a hand-held phone while
driving.

o Give full attention to driving.

o Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions so
require.

 RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.



Guidelines for safe and efficient use

 \When your vehicle is equipped with an
air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause
the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

e |f you are listening to music whilst out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is particularly
imperative when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing
@ damage, do not listen at high
volume levels for long periods
Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.
 \When using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people



speaking near you, or if the person sitting
next to you can hear what you are listening
to.

NOTE: Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made
of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove.

Stop using your mobile device until the glass
is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive

atmospheres

Do not use the phone at a refueling point.

Do not use the phone near fuel or
chemicals.



Guidelines for safe and efficient use

Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in
aircraft.

 Turn your mobile phone off before boarding

any aircraft.
Do not use the phone on the ground
without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore, you
should never depend solely on the phone
for emergency calls. Check with your local
service provider.



Battery information and care

© You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery’s
performance.

e Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximise the
battery life.

© Do not disassemble or short-circuit the
battery pack.

 Keep the metal contacts of the battery
pack clean.

 Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack maybe recharged hundreds
of times until it needs replacing.

e Recharge the battery if it has not been
used for a long time to maximise usability.

* Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as
in the bathroom.

Do not leave the battery in hot or cold
places, this may deteriorate the battery
performance.
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Guidelines for safe and efficient use

 There is risk of explosion if the battery is
replaced by an incorrect type.

e Dispose of used batteries according to
the manufacturer’s instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as
household waste.

o |f you need to replace the battery, take it
to the nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.

 Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

 Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.

 \Make sure that no sharp-edged items such
as animal’s teeth or nails, come into contact
with the battery. This could cause a fire.

Contact office for compliance of this
product :

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands




hi¢

Disposal of your old appliance

1 When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means ‘the product is
covered by the European Directive 2002/96/
EC.

2 All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

3 The correct disposal of your old appliance will
help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

4 For more detailed information about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

5 Complies with EEE regulations.

Disposal of waste batteries/accumulators

1 When this crossed-out wheeled bin symbol
is attached to batteries/ accumulators of your
product it means they are covered by the
European Directive 2006/66/EC.

2 This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead
(Pb) if the battery Contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

3 Al batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

4 The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health.

5 For more detailed information about disposal of
your old batteries/ accumulators, please contact
your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

h:4

17



Important notice

Please check to see whether any problems
you encountered with your phone are
described in this section before taking the
phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When available space in your phone memory
is less than 10%, your phone cannot receive
new messages. You need to check your
phone memory and delete some data, such
as applications or messages, to make more
memory available.

18

Managing applications

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Applications > Manage applications.

2 Once all applications appear, scroll to
and select the application you want to
uninstall.

3 Tap Uninstall, then touch OK to uninstall
the application you selected.



2. Optimising battery life

Extend your battery's life between charges

by turning off features you don't need

to run constantly in the background. You

can monitor how applications and system

resources consume battery power.

Extending your battery's life

© Turn off radio communications you are not
using. If you are not using Wi-Fi, Bluetooth
or GPS, turn them off.

 Reduce screen brightness and set a
shorter screen timeout.

© Turn off automatic syncing for Gmail,
Calendar, Contacts and other applications.

* Some applications you have downloaded
may cause your battery life to be reduced.

Checking the battery charge level

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
About phone > Status.

2 The battery status (Charging, Not
charging) and level (percentage charged)
is displayed at the top of the screen.



Important notice

Monitoring and controlling what uses
the battery

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
About phone > Battery use.

2 Battery usage time is displayed at the
top of the screen. It tells you how long it
has been since you last connected to a
power source or, if connected to a power
source, how long you were last running
on hattery power. The body of the screen
lists applications or services using battery
power, from greatest amount to least.

3. Installing an open source
operating system

If you install and use an open source

operating system (OS) on your phone

rather than using the OS provided by the

manufacturer, your phone may malfunction.

/N WARNING

If you install and use an OS other than
the one provided by the manufacturer,
your phone is no longer covered by the
warranty.




/\ WARNING

To protect your phone and personal
data, only download applications from
trusted sources, such as Android
Market. If there are improperly installed
applications on your phone, your phone
may not work normally or a serious
error may occur. You must uninstall
those applications and all their data and
settings from the phone.

4. Using unlock pattern

Set unlock pattern to secure your phone.
This opens a set of screens that guide
you through how to draw a screen unlock
pattern.

Caution: Create a Google account before
setting an unlock pattern.



Important notice

/\ WARNING

Precautions to take when using
pattern lock.

It is very important to remember the
unlock pattern you set. You will not be
able to access your phone if you use
an incorrect pattern 5 times. You have
5 opportunities to enter your unlock
pattern, PIN or password. If you have
used all 5 opportunities, you can try
again after 30 seconds.

When you can’t recall your unlock
Pattern, PIN, or Password:

If you have forgotten pattern: If you logged
in to your Google account on the phone but
failed to enter the correct pattern 5 times,
tab the Forgot pattern button. You are then
required to log in with your Google account
to unlock your phone.

If you have not created a Google account

on the phone or you forgot it, you have to
perform a Hard reset.



If you have forgotten PIN or Password: If
you forgot your PIN or Password, you need
to do Hard reset.

Caution: If you perform a hard reset, all user
applications and user data are deleted.

5. Using the hard reset

If it does not restore to the original condition,
use hard reset to initialise your phone.
When the phone is turned off, press and
hold the Home key + Volume down key

+ Power key for over ten seconds. When
the screen shows the LG logo, release the
Power key.

After the screen shows the hard reset
screen, release the other keys.

Leave your phone for at least a minute while
it performs the hard reset, then your phone
will be turned on.

Caution: If you perform a hard reset, all user
applications and user data are deleted. This
cannot be reversed. Remember to back

up any important data before performing a
hard reset.



Important notice

6. Connecting to Wi-Fi networks
To use Wi-Fi on your phone, you need to
access a wireless access point or “hotspot.”
Some access points are open and you can
simply connect to them. Others are hidden
or use security features; you must configure
your phone to be able to connect to them.
Turn off Wi-Fi when you're not using it to
extend the life of your battery.

Turning Wi-Fi on and connecting to a

Wi-Fi network

1 In the Home screen, touch the

Applications tab, then select Settings >
Wireless & networks > Wi-Fi settings.

2 Touch Wi-Fi to turn it on and begin

scanning for available Wi-Fi networks.

o Alist of available Wi-Fi networks is
displayed. Secured networks are indicated
by a lock icon.

3 Touch a network to connect to it.



o |f the network is open, you are asked to
confirm that you want to connect to that
network by touching Connect.

o | the network is secure, you're asked to
enter a password or other credentials. (Ask
your network administrator for details)

4 The status bar displays icons that indicate

Wi-Fi status.

7. Opening and switching
applications
Multitasking is easy with Android because
you can keep more than one application
running at the same time. There’s no
need to quit an application before opening
another. Use and switch between several
open applications. Android manages each
application, stopping and starting them as
needed to ensure that idle applications don’t
consume resources unnecessarily.



Important notice

Stopping applications

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Applications > Manage applications >
select Running.

2 Scroll to the desired application and touch
Stop to stop it.

TIP! To return to recent applications,
press and hold the Home key. The
screen then displays a list of the
applications you used recently.

8. Installing PC software (LG PC
Suite)

“LG PC Suite” PC application is a program

that helps you connect your device to a PC

via a USB cable and Wi-Fi. Once connected,

you can use the functions of your device

from your PC.

With your “LG PC Suite” PC application,

you can...

 Manage and play your media contents

(music, movie, pictures) on your PC.
 Send multimedia contents to your device.



 Synchronises data (schedules, contacts,
bookmarks) in your device and PC.

© Backup the applications in your device.

e Update the softwares in your device.

© Backup and restore the device.

 Play multimedia contents of your PC from
other device.

NOTE: You can use the Help menu from
the application to find out how to use
your “LG PC Suite” PC application.

Installing “LG PC Suite” PC application

“LG PC Suite” PC application can be

downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.Ig.com and select a country of
your choice.

2 Go to Support > Mobile Phone Support
> Select the Model (LG-E400).

3 Click PC Sync from Download, and
click WINDOW PC Sync Download to
download “LG PC Suite” PC software.



Important notice

System requirements for “LG PC Suite”

PC software

© 0S: Windows XP 32 bit(Service pack 2),
Windows Vista 32 bit/64 bit, Windows 7
32 bit/64 bit

® CPU: 1GHz or higher processors

 Memory: 512MB or higher RAMs

o Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32
bit color or higher

* HDD: 100 MB or more free hard disk
space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data

stored.)
28

 Required software: LG integrated drivers.

NOTE

LG Integrated USB Driver

LG integrated USB driver is required
to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install
“LG PC Suite” PC software.




9. Synchronising your phone to a
Computer

Data of your device and PC can be

synchronised easily with “LG PC Suite”

PC application for your convenience.

Contacts, schedules, and bookmarks can be

synchronised.

The procedure is as follows:

1 Connect your device to PC. (Use a USB
cable or Wi-Fi connection.)

2 After connection, run the program
and select the device section from the
category on the left side of the screen.

3 Click [Personal information] to select.
4 Select the checkbox of contents to
synchronise and click the Sync button.

10. Transferring music, photos
and videos using USB mass
storage devices

1 In the Home screen, touch the
Applications tab, then select Settings >
Storage to check out the storage media.
(If you want to transfer files from or to a
memory card, insert a memory card into
the phone.)



Important notice

2 Connect the phone to your PC using the

USB cable.

3 USB connection mode list will appear, and

select USB storage option.

4 QOpen the removable memory folder on

your PC. You can view the mass storage
content on your PC and transfer the files.

5 Copy the files from your PC to the drive

folder.

6 When you are finished, select “Charge

only” option to disconnect the phone.

11. Hold your phone straight up
Hold your mobile phone straight up, as you
would a regular phone. The LG-E400 has an
internal antenna. Be careful not to scratch
or damage the back of the phone, as that
causes loss of performance.

While making/receiving calls or sending/
receiving data, avoid holding the lower part
of the phone where the antenna is located.
Doing so may affect call quality.



12. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does not
respond when you try to operate it:

Remove the battery, reinsert it, then turn the
phone on. If it still does not work, please
contact the service centre.

13. Do not connect your phone
when you turn on/off your
PC.

Make sure you disconnect the data cable

between your phone and PC; leaving it

connected might cause errors on your PC.



Getting to know your phone

To turn on your phone, press and hold the Power key for 3 seconds.
To turn off the phone, press and hold the Power key for 3 seconds, then touch Power off and OK.

Speaker/Receiver
@==—— Power/Lock key

Switch your phone on/off by pressing and holding this key.
Turn off and lock the screen.

Proximity sensor NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls,

[ ]
Menu key the proximity sensor automatically
Check what options are available. | turns the backlight off and locks
Home ke the touch keypad by sensing when
v — the phone is near your ear. This

Return to home from any screen. | eytends battery ife and prevents
Back key the touch keypad from activating
Return to the previous screen. unintentionally during calls.




microSD memory card s|

SIM card slot

>,

Back cover

harger, micro USB cable
connector



Getting to know your phone

——Volume keys

e On the home screen: control
ringer volume.

* During a call: control your In-
Call volume.

e When playing a track: control
volume continuously.

Stereo earphone connector

Power/Lock key

/\ WARNING

Placing a heavy object on the phone
or sitting on it can damage its LCD
and touch screen functions. Do not
cover the protective film on the LCD’

s proximity sensor. This may cause the
sensor to malfunction.




Installing the SIM card and 2 Slide the SIM card into the SIM card slot.
battery Make sure the gold contact area on the
1 To remove the back cover, hold the phone ~ ¢ard is facing downwards.
in your hand firmly. With the other hand,
firmly press your thumb on the back
cover. Now lift off the back cover.




Getting to know your phone

3 Insert the battery by aligning the gold
contacts on the phone and the battery.

4 Replace the back cover of the phone.

Charging your phone

Insert the charger, then plug it into an
electrical outlet. Your LG-E400 must be
charged before you see 3.



NOTE: The battery
must be fully
charged initially to
improve battery
lifetime.

Installing the memory card

NOTE: The LG-E400 supports memory
cards up to 32 GB.

To insert a memory card:

1 Turn the phone off before inserting or
removing a memory card. Remove the
back cover.




Getting to know your phone

2 Insert the memory card into the slot. Removing a memory card
Make sure the gold contact area is facing  Carefully remove the memory card out of
downwards. the slot.

/\ WARNING

Do not insert or remove the memory
card when the phone is on. Doing so
may damage the memory card as well
as your phone, and the data stored on
the memory card may be corrupted.




Formatting the memory card

Your memory card may already be

formatted. If it isn’t, you must format it

before you can use it.

NOTE: Al files on the card are deleted when

you format the card.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab to open the applications
menu.

2 Scroll to and touch Settings > Storage.

3 Touch Unmount SD card and touch OK
to confirm.

4 Touch Erase SD card, then confirm your
choice.
5 If you have set a pattern lock, input
the pattern lock then select Erase
everything. The card is then formatted
and ready to use.
NOTE: If there is content on your memory
card, the folder structure may be different
after formatting since all the files will be
deleted.



Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate
around your phone.

Touch — To choose a menu/option or open
an application, touch it.

Touch and hold — To open an options menu
or grab an object you want to move, touch
and hold it.

Drag — To scroll through a list or move
slowly, drag across the touch screen.

Flick — To scroll through a list or move
quickly, flick across the touch screen (drag

—quickly and release).
40

NOTE:

* To select an item, touch the centre of the
icon.

© Do not press too hard; the touch screen
is sensitive enough to pick up a light, firm
touch.

 Use the tip of your finger to touch the
option you want. Be careful not to touch
any other keys.



Lock your phone Lock mode to avoid unnecessary charges
When you are not using the LG-E400, press  (€-0- phone calls, Web access and data

the power key to lock your phone. This helps ~ communications).

prevent accidental presses and saves battery ~ Setting an unlock pattern: you can draw
power. your own unlock pattern by connecting the
Also, if you do not use the phone for a while, ~ 4OIS-

the Home screen or another screen youare I You set a pattem, the phone screen locks.
viewing is replaced with the lock screento 10 unlock the phone, draw the pattem that
conserve baﬁery pOWer. you set on the screen.

If there are any programs running when you ~ Caution: When you set an unlock pattern,
set the pattern, they may be stil running you need to create your Gmail account first.
in Lock mode. It is recommended that Caution: If there are more than 5 pattern
you exit all programs before entering the drawing errors in a row, you cannot unlock

4



Your Home screen

the phone. In this case, refer to the point-4
under the Important Notice.

Unlock screen

Whenever your LG-E400 is not in use, it
returns to the lock screen. Drag your finger
from bottom to top to unlock the screen.

Silent mode
In the notification drawer, touch -4:) to

change E mode.

Home

Simply swipe your finger to the left or right
to view the panels.

You can customise each panel with widgets,
shortcuts (to your favourite applications),
folders and wallpaper.

NOTE: Some screen images may be
different depending on your phone provider.
In your Home screen, you can view quick
keys at the bottom of the screen. Quick
keys provide easy, one-touch access to the
functions you use the most.



ETouch the Phone icon to bring up the
touch screen dialpad to make a call.

u Touch the Contacts icon to open your
contacts.

E= Touch the Messaging icon to access
the messaging menu. This is where you can
create a new message.

BB Touch the Applications tab at the
bottom of the screen. You can then view all
your installed applications.

To open the desired application, simply touch
the icon in the applications list.

NOTE: Preloaded applications may differ
according to your phone’s software or your
service provider.

Adding widgets to your Home

screen

You can customise your Home screen by

adding shortcuts, widgets or folders to it. For

more convenience using your phone, add

your favourite widgets to the Home screen.

1 In the Home screen, touch the Menu key
and select Add. Or touch and hold the
empty part of the home screen.



Your Home screen

2 In the Add to Home screen menu, touch
the type of item you want to add.

3 For example, select Folders from the list
and tap it.

4 You then see a new folder icon on the
Home screen. Drag it to the desired
location on the desired panel, then take
your finger off the screen.

TIP! To add an application icon to the
Home screen from the Applications
menu, touch and hold the application
you want to add.

TIP! To remove an application icon from
the Home screen, touch and hold the
icon you want to remove, then drag it to

NOTE: You cannot delete preloaded
applications. (Only their icons can be
deleted from the screen.)



Returning to recently-used

applications

1 Press and hold the Home key. The
screen displays a pop-up with icons of
applications you used recently.

2 Touch an icon to open the application.
Or touch the Back key to return to the
current application.

Notification drawer

The notification drawer runs across the top
of your screen.

¥ 17:16

Sound/ Wi-Fi Blugtooth GPS  Data
Vibrate/ connectivity
Silent



Your Home screen

Touch and slide the notification drawer down
with your finger.

Or, in the Home screen, touch the Menu
key and select Notifications. Here you can
check and manage sound, Wi-Fi, Bluetooth
and GPS as well as other notifications.

Viewing the status bar

The status bar uses different icons to display
phone information such as signal strength,
new messages, battery life and active
Bluetooth and data connections.

Below is a table explaining the meaning of
icons you're likely to see in the status bar.

[Status bar]



Icon | Description Icon | Description Icon | Description
B | NoSIM card ©|® | Speakerphone ~~ | New voicemail
i Phone microphone is
all | Nosignal £ P % | Ringer is silenced
+ A . muted <
irplane mode -
— &2, | Missed call ‘W | Vibrate mode
. | Connected to a Wi-Fi X =
= | network E3 | Bluetoothis on
) Connected to a Bluetooth @ | Battery fully charged
Wired headset ﬂ device
J# | Battery is charging
Call in progress 1| System warning
_. | Callhold (| Alarmis set 11 | Datainandout




Your Home screen

displayed

USB tethering is active

Icon | Description Icon | Description Icon | Description
... | Phone is connected to Download finish Portable Wi-Fi hotspot
* | PC via USB cable & | Download finished @ is active
| Downloading data 1 | New Gmail @ Both USB tethering and
- New Goodle Talk portable hotspot are
17| Uploading data falk messageg active
{_¢ | GPSis acquiring B | New message
Receiving location data . .
g N from GPg | | Song is playing
(B 3 more notifications not 1. | Upcoming event
Q

Data is syncing




Onscreen keyboard

You can enter text using the onscreen
keyboard. The onscreen keyboard appears
automatically on the screen when you
need to enter text. To manually display the
keyboard, simply touch a text field where
you want to enter text.

Using the keypad & entering text

[ Tap once to capitalise the next letter you
type. Double tap for all caps.

[ [ Tap to switch to the numeric and
symbol keyboard. You can also touch and
hold this tab to view the Settings menu.

D Tap to insert an emoticon when writing a
message.

[ — Tap to enter a space.

|2 Tap to create a new line in the message
field.

I3 Tap to delete the previous character,
[ Tap 1o hide the onscreen keyboard.

Entering accented letters

When you select French or Spanish as the
text entry language, you can enter special

French or Spanish characters (e.g. “d”).



Your Home screen
For example, to input "&", touch and hold

the "a" key until the zoom-in key grows
bigger and displays characters from different
languages. Then select the special character

you want.



Google account setup

When you first turn on your phone, you have
the opportunity to activate the network, to
sign into your Google account and how you
want to use some Google services.

To set up your Google account :

* Sign into a Google account from the
prompted set up screen.

OR

* Applications > select a Google application,
such as Gmail > select Next > select
Create to create a new account.

If you have a Google account, enter your e-mail
address and password, then touch Sign in.

Once you have set up your Google account
on your phone, your phone automatically
synchronises with your Google account on
the Web.

Your contacts, Gmail messages, calendar
events and other information from these
applications and services on the web are
synchronised with your phone. (This depends
on your synchronisation settings.)

After signing in, you can use Gmail and take
advantage of Google services on your phone.



Wi-Fi

With Wi-Fi, you can use high-speed Internet
access within the coverage of the wireless
access point (AP).

Enjoy wireless Internet using Wi-Fi, without
extra charges.

Turning on Wi-Fi
In the Home screen, open the notification
drawer and touch

Or touch Application > Settings >
Wireless & networks, then Wi-Fi |«

Connecting to Wi-Fi

Choose the Wi-Fi network you want to

connect to. If you see [EY, you need to enter

a password to connect.

NOTE:

o [f you are outside the Wi-Fi coverage area
and choose 3G connection, additional
charges may apply.

e |f your phone goes into sleep mode when
connected to Wi-Fi, the Wi-Fi connection is
automatically disabled.

e |n this case, if your phone has access to
3G data, it may connect to the 3G network



automatically and additional charges may
apply.

 The LG-E400 supports WEP, WPA/WPA2-
PSK and 802.1x EAP security. If your Wi-Fi
service provider or network administrator
sets encryption for network security,
enter the key into the pop-up window.
If encryption is not set, this pop-up
window is not shown. Obtain the key from
your Wi-Fi service provider or network
administrator.

Sharing your phone’s data
connection

You can share your phone’s mobile data
connection with a single computer via a USB
cable (USB tethering). You can also share
your phone’s data connection with up to five
devices at a time by turning your phone into
a portable Wi-Fi hotspot.

When your phone is sharing its data
connection, an icon appears in the status
bar and as an ongoing notification in the
notifications drawer.



Wi-Fi

Icon | Description

USB tethering is active

©

e

Portable Wi-Fi hotspot is active

Both USB tethering and portable hotspot
are active

©

For the latest information about tethering
and portable hotspots, including supported
operating systems and other details, visit
http://www.android.com/tether.

NOTE: Additional costs may be incurred
when connecting and using online services.
Check data charges with your network
provider.

USB tethering & portable Wi-Fi

hotspot settings

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.

2 Touch Wireless & networks and select
Tethering & portable hotspot.

3 Choose options that you want to adjust.



USB tethering — Tick to share your phone’s
mobile network data connection with your
computer via a USB connection.

Portable Wi-Fi hotspot — Tick to share your
phone’s mobile network data connection as
Wi-Fi sharing.

Help — Opens a dialog with information
about USB tethering and portable Wi-Fi
hotspots as well as information on where to
learn more.

To share your phone’s data
connection via USB

If your computer is running Windows 7 or a
recent distribution of some flavours of Linux
(such as Ubuntu), you don’t usually need to
prepare your computer for tethering. But if
you're running an earlier version of Windows
or another operating system, you may need
to prepare your computer to establish a
network connection via USB. For the most
current information about which operating
systems support USB tethering and how to
configure them, visit http://www.android.
com/tether.



Wi-Fi

USB tethering and data sharing

You can’t share your phone’s data

connection and microSD card via USB

at the same time. If you are using your

USB connection to make your microSD

card available to your computer, you must

disconnect it first.

1 Use the USB cable that came with your
phone to connect your phone to your
computer.

2 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.

3 Touch Wireless & networks and select
Tethering & portable hotspot.
4 Tick USB tethering.
 The phone starts sharing its mobile
network data connection with your
computer via the USB connection. An
ongoing notification @ is added to the
status bar and notifications drawer.
5 Deselect USB tethering to stop sharing
your data connection. Or just disconnect
the USB cable.



To share your phone’s data
connection as a portable Wi-Fi
hotspot

1 In the Home screen, touch the

Applications tab and select Settings.

2 Touch Wireless & networks and select

Tethering & portable hotspot.

3 Tick Portable Wi-Fi hotspot.

o After a moment, the phone starts
broadcasting its Wi-Fi network name
(SSID) so you can connect to it with up
to eight computers or other devices. An
ongoing notification @ is added to the
status bar and notifications drawer.

 \Vhen Portable Wi-Fi hotspot is ticked,
you can change its network name or
secure it.
4 Deselect Portable Wi-Fi hotspot to stop
sharing your data connection via Wi-Fi.

To rename or secure your

portable hotspot

You can change the name of your phone’s

Wi-Fi network name (SSID) and secure its

Wi-Fi network.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Settings.



Wi-Fi
2 Touch Wireless & networks and select Access 2 (WPA2) security, with a pre-
Tethering & portable hotspot. shared key (PSK).

3 Ensure Portable Wi-Fi hotspot is ticked. e If you touch the WPA2 PSK security
4 Touch Portable Wi-Fi hotspot settings. option, a password field is added to the

5 Touch Configure Wi-Fi hotspot. Configure Wi-Fi hotspot dialog. If you
« The Configure Wi-Fi hotspot dialog enter a password, you will need to enter
opens. that password when you connect to the
« You can change the network SSID (ame) ~ Pone's hotspot with a computer or other
that other computers see when scanning device. Or touch Open in the Security
for Wi-Fi networks. menu t&) remove security from your Wi-Fi
network.

 You can also touch the Security menu to
configure the network with Wi-Fi Protected



ATTENTION!

If you set the security option as Open,
you cannot prevent unauthorised usage
of online services by other people and
additional charges can be incurred.

To avoid unauthorised usage, you are
advised to keep the security option
active.

6 Touch Save.



Calls

Making a call

1 Touch |§y to open the keypad.

2 Enter the number using the keypad. To
delete a digit, touch the Clear icon I .

3 Touch the Call icon to make a call.

4 To end a call, touch the End icon [E=3.

TIP! To enter “+” to make international
calls, touch and hold .

Calling your contacts

1 Touch [ to open your contacts.

2 Scroll through the contact list or enter the
first letter(s) of the contact you want to
call by touching Search.

3 Inthe list, touch the contact which you
want to call and tap on the number or call
icon to make call.

Answering and rejecting a call
When the screen is locked and your phone
rings, drag the Answer icon @ to the right.
Drag the Decline icon @ to the left to
reject an incoming call.



Adjusting call volume

To adjust the in-call volume during a call,
use the Volume Up and Down key on the left
side of the phone.

Making a second call

1 During your initial call, tap [,

2 Dial the number, or search your contacts.

3 Touch the Call icon to connect
the call.

4 Both calls are displayed on the call
screen. Your initial call is locked and put
on hold.

5 Touch the displayed number to toggle
between calls. Or touch [£] Merge calls
to make a conference call.

6 To end active calls, touch End.

NOTE: You are charged for each call you

make.

Viewing your call logs

In the Home screen, touch £ and choose
the Call log tab.

View a complete list of all dialled, received
and missed voice calls.



Calls

TIP! Touch any call log entry to view the
date, time and duration of the call.

TIP! Touch the Menu key, then touch
Delete all to delete all the recorded
items.

Call settings

You can configure phone call settings such
as call forwarding and other special features
offered by your carrier.

1 In the Home screen, touch the
Applications tab to open the applications
menu.

2 Scroll and touch Settings.

3 Tap Call settings and choose the options
that you want to adjust.



Contacts

Add contacts to your phone and synchronise
them with the contacts in your Google
account or other accounts that support
contact syncing.

Searching for a contact
In the Home screen
1 Touch [ to open your contats.

2 Touch Search and enter the contact
name using the keyboard.

Adding a new contact

1

Touch |\, enter the new contact’s
number, then touch the Menu key. Touch
Add to contacts and then Create new
contact.

If you want to add a picture to the new
contact, touch [ €.

Choose from Capture picture or Pick
from Gallery.

Select the contact type by touching &2,
Touch a category of contact information
and enter the details about your contact.
Touch Save.



Contacts
Favorite contacts

You can classify frequently called contacts

as favorites.

Adding a contact to your favorites

1 Touch [ to open your contacts.

2 Touch a contact to view its details.

3 Touch the star to the right of the contact’s
name. The star turns gold.

Removing a contact from your favorites

list

1 Touch [ to open your contacts.

2 Touch the Groups tab, select Favorites
at the top of the list and choose a contact
to view its details.

3 Touch the gold star to the right of the
contact’s name. The star turns grey
and the contact is removed from your
favourites.



Moving Contacts from your Old
Device to your New Device
Export your contacts as a CSV file from
your old device to your PC using a PC
sync program.

1 Install “LG PC Suite” PC application on
the PC. Run the program and connect
your device to the PC using a USB cable.

2 From the top of the screen, select Device
> Import personal information >
Import contacts.

3 A pop-up to open a contacts file will
appear.

4 Select a contacts file and click Open.
5 A pop-up to import a new contact from
PC to the contacts in the device will

appear.
If the contacts in the device and new
contacts from PC are different, select a
contact you want to import from PC.

7 Click the [OK] button to import a new
contact from PG to the device.



Messaging
Messaging

Your LG-E400 combines SMS and MMS into
one intuitive, easy-to-use menu.

Sending a message

1 Touch 524 icon on the home screen, and
touch New message to open a blank
message.

2 Enter a contact name or contact number
in the To field. As you enter the contact
name, matching contacts appear. You can
touch a suggested recipient. You can add
multiple contacts.

NOTE: You will be charged for a text
message for every person you send the
message to.

3

4

Touch Enter message field and start to
€OMpPOSe your message.

Touch the Menu key to open the options
menu. Choose from Call, View contact,
Add subject, Discard, Reply by and
More.

Touch Send to send your message.

The message screen opens, with your
message after Recipient Name/Number.
Responses appear on the screen. As you
view and send additional messages, a
message thread is created.



A\ WARNING

The 160-character limit may vary from
country to country depending on
how the SMS is coded and in what
language.

A\ warNING

If an image, video or audio file is added
to an SMS, it will be automatically
converted into an MMS , and you will be
charged accordingly.

NOTE: When you get an SMS message
during a call, there will be a ring notification.

Threaded box

Messages (SMS, MMS) exchanged
with another party can be displayed
in chronological order so that you can
conveniently see an overview of your
conversation.

Using Smilies
Liven up your messages using Smilies.

When writing @ new message, touch the
Menu key, then choose More > Insert
smiley. 67



Messaging

Changing your message settings
Your LG-E400 message settings are
predefined, so you can send messages

immediately. You can change the settings
based on your preferences.

A\ warNING

In this mode, the MMS Client device
guides the user in creating and sending
messages with content belonging to
the Core MM Content Domain. This
guidance is provided through warning
dialogs.




Email

Opening Email and the Accounts
Screen

You can use the Email application to read
email from services other than Google Malil.
The Email application supports the following
account types: POP3, IMAP and Exchange.
Managing an email account

In the Home screen, touch Email, then select
the Email Service Provider.

A setup wizard opens to help you add an
email account. After the initial setup, Email
displays the contents of your Inbox (if you

have only one account) or the Accounts

screen (if you have multiple accounts).

The Accounts screen

The Accounts screen lists your Combined

Inbox and each of your email accounts.

1 Open the Email application. If you're not
on the Account screen, touch the Menu
Key and touch Accounts.

2 Select the Email service provider.

- Touch to open your Combined Inbox,

with messages received to all of your
accounts.



Email

ﬂ - Touch to open a list of just your starred
messages.

E - Touch the folder icon to open the
account’s folders.

You can touch an account to view its Inbox.

The account from which you send email by

default is indicated with a tick.

To open your Combined Inbox

If you have configured Email to send and

receive email from more than one account,

you can view all messages sent to all

accounts in your Combined Inbox.

1 Touch Email.

2 Touch Combined inbox (in the Accounts
screen). Messages in the Combined Inbox
are colour coded along their left sides, by
account, using the same colours that are
used for your accounts in the Accounts
screen.

Only your account’s most recent emails are

downloaded to your phone. To download

more (earlier) email messages, touch Load
more messages at the bottom of the emails
list.



Composing and Sending Email

To compose and send a message

1 While in the Email application, touch the
Menu key and touch Compose.

2 Enter an address for the message’s intended
recipient. As you enter text, matching
addresses are offered from your Contacts.
Separate multiple addresses with commas.

3 Touch the Menu key and then touch Add
Ce/Bec to send copy or blind copy of the
mail to other contacts/email addresses.

4 Enter the text of the message.

5 Touch the Menu key and touch Add
attachment to send a file with the
message.

6 Touch the Send button.

If you're not ready to send the message,
touch the Save as draft button to save it
in a Drafts folder. Touch a draft message
in a Drafts folder to resume working on
it. Your message will also be saved as

a draft if you touch the Back key
before sending it. Touch the Discard
button to abandon and delete a message,
including any saved drafts. If you aren’t
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Email

connected to a network, for example,
if you're working in airplane mode, the
messages that you send are stored in
your Outhox folder until you're connected
to a network again. If it contains any
pending messages, the Outbox is
displayed on the Accounts screen.
Please note that messages sent using an
Exchange account will not be located on the
phone; they will, however, be located on the
Exchange server itself.
If you want to see your sent messages in the
Sent folder, then touch the Menu key and

touch on Folders then touch on Sent folder
and select Refresh from the options menu.

TIP! When a new email arrives in the
inbox, you will receive a notification by
sound or vibration.

Working with Account Folders
Each account has Inbox, Outbox, Sent, and
Drafts folders. Depending on the features
supported by your account’s service provider,
you may have additional folders.



Adding and Editing email
Accounts

1

2

3

To add an email account, touch the
Applications tab and select Email.
Select MS Exchange or Others, and
enter account settings.

[ an email account is already set up, you
need to touch the Menu key then tap
Add account from Accounts screen.
Enter a name for the account, confirm
how you want your name to appear in
outgoing mail, then touch the Done
button.

To change an account’s settings
1 Open the Accounts screen.
2 Touch and hold the account whose

settings you want to change. In the menu

that opens, touch Account settings.
To delete an email account
1 Open the Accounts screen.

2 Touch and hold the account you want to

delete.

3 Touch Remove account in the menu that

opens.



Email

4 Touch the OK button in the dialog box
to confirm that you want to delete the
account.



Camera

Getting to know the @ Zoom - Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
viewfinder

volume keys.

@ Brightness - This defines and controls the amount of sunlight
entering the image. Slide the brightness indicator along the bar
towards “-" to lower the brightness of the image or towards “+” to
increase it.

© Scene mode - Choose from Auto, Portrait, Landscape, Sports,
Sunset and Night.

O Image size - Touch to set the size (in pixels) of the picture you take.

@ Settings - Touch this icon to open the advanced settings menu.

© Video mode - Slide this icon down to switch to video mode.

© Taking a photo

© Gallery - Touch to view the last photo you captured. This enables you
to access your gallery and view saved photos from within camera
mode.
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Taking a quick photo

1 Open the Camera application.

2 Hold the phone horizontally and point
the lens towards the subject you want to
photograph.

3 Press the capture Q button.

Once you've taken the photo
Your captured photo appears on the screen.
Touch to share your photo using
Bluetooth, Gmail, Google+,
Messaging and Picasa.
Touch to use the image as a
Contact icon or Wallpaper.
Touch to edit the name of the
picture just taken.
Touch to delete the image.
€ Touch to take another photo
immediately. Your current photo is
saved.



B Touch to view the last photo you
captured as well as the gallery.

Using the advanced settings

In the viewfinder, touch E to open all
advanced options.

Change camera settings by scrolling through
the list. After selecting the option, touch the
Back key.

IS0 — The ISO rating determines the
sensitivity of the camera’s light sensor.

The higher the ISO, the more sensitive the
camera is. This is useful in darker conditions

when you cannot use the flash.

White balance — Choose from Auto,
Incandescent, Sunny, Fluorescent and
Cloudy.

Colour effect — Choose a colour tone for
your new photo.

Timer — The self-timer allows you to set a
delay after the capture button is pressed.
Select Off, 3 sec, 5 sec or 10 secs. This is
ideal if you want to be in the photo.
Shutter sound — Select one of four shutter
sounds.



78

Camera

Auto review — If you turn Auto review on,
it automatically shows you the picture you
just took.

Tag location — Activate to use your phone’s
location-based services. Take pictures
wherever you are and tag them with the
location. If you upload tagged pictures to a
blog that supports geotagging, you can see
the pictures displayed on a map.

NOTE: This function is only available when
GPS is active.

Storage — Choose whether to save your
photos to the phone memory or to the
external memory.

@ — Restore all camera default settings.
Q — Touch whenever you want to know
how this function operates. This provides you
with a quick guide.

TIP! When you exit the camera, some
settings return to their defaults, such as
white balance, color effect and timer .
Check these before you take your next
photo.




TIP! The Settings menu is superimposed
over the viewfinder, so when you
change elements of the image colour or
quality, you see a preview of the image
change behind the Settings menu.

Viewing your saved photos
Access your saved photos while in Camera

mode. Just touch B and touch the screen.

You then see Slideshow and Menu.

TIP! Flick left or right to view other
photos or videos.

I3 - Touch to see a slideshow.

[&] - Touch to share the contents or delete a

photo. Touch More for more options.
Details — Check information on the
content.

Set as — Set as a contact icon or
wallpaper.

Crop — Crop your photo. Move your
finger across the screen to select the
area.

Rotate Left / Rotate Right — Rotate
left or right.



Video camera

Getting to know the © Zoom - Zoom in or zoom ouit. Alternatively you can use the side

viewfinder volume keys.

@ Brightness - This defines and controls the amount of sunlight
entering the video. Slide the brightness indicator along the bar
towards “-" to lower the brightness of the video or towards “+" to
increase it.

© Video size - Touch to set the size (in pixels) of the video you record.

| © Audio recording - Choose Mute to record a video without sound.

© Settings - Touch this icon to open the advanced settings menu.

O Camera mode - Slide this icon up to switch to camera mode.

@ Start recording

© Gallery - Touch to view the last video you recorded. This enables
you to access your gallery and view your saved videos from within
video mode.
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Shooting a quick video

1 Slide the Camera mode button down and
the icon changes to (g:

2 The video camera viewfinder appears on
the screen.

3 Holding the phone horizontally, point the
lens towards the subject you want to
capture in your video.

4 Touch the Record Q button once to start
recording.

5 REC appears at the bottom of the
viewfinder with a timer showing the
length of the video.

6 Touch Q on the screen to stop recording.

After shooting a video

A still image representing your video will

appear on the screen.

Touch to play the video.

Touch to share your video using
Bluetooth, Gmail, Messaging
and YouTube.

Touch to edit the name of the
selected video.



Video camera

@ Touch to delete the video you just made.
Confirm by touching OK. The viewfinder
reappears.

@ Touch to shoot another video right away.
Your current video is saved.

B Touch to view the last recorded video as
well as the gallery.

Using the advanced settings
Using the viewfinder, touch m to open all
the advanced options.

Adjust the video camera setting by scrolling
through the list. After selecting the option,
touch the Back key.

White balance — White balance ensures
that the white areas in your video are
realistic. To enable your camera to adjust
the white balance correctly, you may need to
determine the light conditions. Choose from
Auto, Incandescent, Sunny, Fluorescent
and Cloudy.



Colour effect — Choose a colour tone to use
for your new view.

Auto review — Auto review automatically
shows you the video you just recorded.
Storage — Choose whether to save your
video clip to the phone memory or to the
external memory.

© - Restore all video camera default
settings.

ﬂ — Touch if you want to know how this
function operates. This provides you with a
quick guide.

Watching your saved videos

1 In the viewfinder, touch [

2 Your gallery appears on the screen.

3 Touch a video once to bring it to the
front of the gallery. It starts playing
automatically.

Adjusting the volume when
viewing a video

To adjust the volume of a video while it is
playing, use the volume keys on the left-
hand side of the phone.



Multimedia

Preloaded App

There are useful applications preloaded on
the Preloaded Apps. To use the application,
you need to install the application to your
phone first.

NOTE: Preloaded applications may differ
according to your phone’s software or your
service provider.

Gallery

Touch the Applications tab, then select
Gallery. Open a list of catalogue bars that
store all your multimedia files.

84

View mode

Touch Gallery. Folder view is displayed.
Touch any folder and it turns to grid view
mode. If you tap a photo, it changes into full
view mode.

Timeline view

LG-E400 Gallery provides a timeline view of
your photos and videos. In grid view mode,
drag (G to the right and the date you
took your photos is displayed, starting with
the most recent. If you select a specific
date, all the photos you took on that day are
grouped.



Music

Your LG-E400 has a built-in music
player that lets you play all your favourite
tracks. To access the music player, touch
Applications, then touch Music.

Playing a song

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Music.

2 Touch Songs.

3 Select the song you want to play.

4 Touch to pause the song.

5 Touch [ to skip to the next song.
6 Touch [ to go back to the beginning

of the song. Touch 23] twice to retum to

the previous song.
To change the volume while listening to

music, press the up and down volume keys

on the left-hand side of the phone.
Touch and hold any song in the list. It
displays Play, Add to playlist, Use as
ringtone, Delete, Details, Share and
Search as options.



Multimedia

NOTE: Music file copyrights may be
protected by international treaties and
national copyright laws.

Therefore, it may be necessary to obtain
permission or a licence to reproduce or
Copy music.

In some countries, national laws prohibit
private copying of copyrighted material.
Before downloading or copying the file,
check the national laws of the relevant
country concerning the use of such
material.

FM Radio

Your LG-E400 has a built-in FM Radio so
you can tune in to your favourite stations
and listen on the go.

NOTE: You need to use your headset to
listen to the radio. Insert them into the
headset jack.

Searching for stations

You can tune in to radio stations

by searching for them manually or
automatically. They are then saved to
specific channel numbers, so you don't have



to find them again. You can store up to 48
channels on your phone.

Tuning in automatically

1 In the Home screen, touch the
Applications tab [ and select FM
Radio.

2 Press the Menu key, then touch Auto
scan.

3 If there are preset channels, you will see
a pop-up asking "Reset all channels and
start Auto scan?". If you choose 0K, all
the preset channels are deleted and Auto
scan starts.

4 During auto scanning, touch Stop if you
want to stop scanning. Only scanned
channels are saved before you stop
scanning.

NOTE: You can also manually tune in to
a station using the on-screen wheel.

NOTE: To improve radio reception,
extend the headset cord as this also
functions as the radio antenna. If you
connect a headset not specifically made
for radio reception, radio reception may
be poor.




Multimedia

Transferring files using USB
mass storage devices

To transfer files using USB devices

1 Connect the LG-E400 to a PC using a

2 USB connection mode list will appear, and

USB cable.

select USB storage option.

3 Open the removable memory folder on

your PC. You can view the mass storage

content on your PC and transfer the files.

4 Copy the files from your PC to the drive
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folder.

5 When you are finished, select “Charge
only” option to disconnect the phone.

How to transfer music/video files

to your phone

1 Connect your phone to the PC using the
USB cable. In the Home screen, touch
and drag down the notification drawer.
Select USB connected > Turn on USB
storage, and select Open folder to view
files from Removable Disk pop up which
appears in PC .
If you didn't install LG Android Platform



Driver on your PC, you must set it up

manually.

For more information, refer to

‘Transferring files using USB mass

storage devices'.

Transfer music or video files from the PC

to the phone's removable storage.

© You can copy or move files from your
PC to your phone's removable storage
using a card reader.

o |f there is a video file with a subtitle file
(*.srt file with the same name as the
video file), place it in the same folder

to display subtities automatically when

playing the video file.

e \When downloading music or video files,
copyrights must be secured. Note that

corrupted files or files with incorrect
extensions may damage your phone.

Sending data from your phone
using Bluetooth

Sending data using Bluetooth You can
use Bluetooth to send data by running a
corresponding application, not from the
Bluetooth menu as on most other mobile
phones.



Multimedia

* Sending pictures: Run the Gallery * Sending multi-selected contacts: Run
application, then select Picture > Menu. the Contacts application. To select more
Click Share, then select Bluetooth. Check than one contact touch the Menu key and
whether Bluetooth is turned on, then select  touch Share. Select the contacts you want
Scan for devices. Choose the device you to send or touch Select all option from

want to send data to from the list. top > Select Share > Bluetooth > Enable
* Exporting contacts: Run the Contacts Bluetooth and select Scan for devices >

application. Touch the address you want Choose the device you want to send data

to export to. Touch the Menu key and from the list.

select Share > Bluetooth. Check whether  * Connecting to FTP (only FTP server

Bluetooth is turned on, then select Scan is supported on this handset): Select

for devices. Choose the device you want Settings > Wireless & networks

to send data to from the list. > Bluetooth settings. Select the
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Discoverable box so you can search for
your phone on other devices. Find the FTP
service and connect to the FTP server.

e |f you want to search for this phone from
other devices, go to Settings > Wireless
& networks > Bluetooth settings. Select
the Discoverable box. The box is cleared
after 120 seconds.



Utilities

Setting your alarm

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Clock.

2 If you want to add a new alarm, touch
and select Add alarm.

3 Set the time to turn on the alarm. After
you set the time, the LG-E400 lets you
know how much time is left before the
alarm will sound.

4 Set Repeat, Ringtone or Vibrate, then
add a label to name the alarm. Touch
Done.

NOTE: to change alarm settings on alarm
list screen, touch the Menu key and

select Settings. You can adjust the below
options: Alarm in silent mode, Alarm
volume, Snooze duration and Side button
behaviour.

Using your calculator

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calculator.

2 Touch the number keys to enter numbers.

3 For simple calculations, touch the
function you want (+, —, x or <) followed
by =.



4 For more complex calculations, touch the
Menu key, touch the Advanced panel,
then choose sin, cos, tan, log and so on.

Adding an event to your

calendar

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calendar.

2 To check the event, touch the date. Touch
and hold if you want to add a new event.
Touch New event.

3 Touch What then enter the event name.
Check the date and enter the time you
want your event to start and finish.

Also, touch Where then enter the
location.

If you want to add a note to your event,
touch Description and enter the details.
If you want to repeat the alarm, set
Repetition, and set Reminders, if
necessary.

Touch Done to save the event in the
calendar. A coloured square in the
calendar marks all days that have saved
events. An alarm sounds at the event
start time to help you stay organised.
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Changing your calendar view

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Calendar.
Touch the Menu key.

2 Select the calendar view for a particular
day, week or month.

Voice recorder

Use the voice recorder to record voice
memos or other audio files.

Recording a sound or voice

1 In the Home screen, touch the
Applications tab and select Voice
Recorder.

2 Touch - to begin recording.

3 Touch [L1] to end the recording.

4 Touch [JEH to listen to the recording.

NOTE: touch Il to access your album.

You can listen to the saved recording.

Notice: the available recording time may

differ from the real time.



Sending the voice recording

1 Once you have finished recording, you
can send the audio clip by touching
Menu > Share.

2 Choose from Bluetooth, Gmail
Messaging. When you select Gmail and
Messaging, the voice recording is added
to the message, then you write and send
the message normally.

Polaris Office

Polaris Office is a professional mobile office
solution that lets users conveniently view
various types of office documents, including
Word, Excel and PowerPoint files, anywhere,
anytime, using their mobile devices.
Managing files

Polaris Office provides mobile users with
convenient file management features,
including copying, pasting, renaming and
deleting files and folders right on the device.



Utilities

Viewing files

Mobile users can now easily view a wide
variety of file types, including Microsoft
Office documents and Adobe PDF, right

on their mobile devices. When viewing
documents using Polaris Office, the objects
and layout remain the same as in their
original documents.

App Manager

You can manage your applications with App
Manager. You can easily check the number
of currently running applications and shut

down applications. You can also uninstall
the applications you have installed on your
device.



The Web

Browser

Browser gives you a fast, full-colour world

of games, music, news, sport, entertainment
and much more, right on your mobile phone.
Wherever you are and whatever you enjoy.
NOTE: additional charges apply when
connecting to these services and
downloading content. Check data charges
with your network provider.

Using the web toolbar

B3 Touch to go backwards one page.

B3 Touch to go forwards one page to the
one you connected to after the current
page. This is the opposite of what
happens when you press the Back key,
which goes to the previous page.

Touch to show all your open windows.

Touch to add a new window
Add/show bookmark and show Most
visited, Read it later and History.



The Web

Using options

Touch the Menu key to view options.

I Read it later - Add the current web
page in read it later.
Add RSS feed — Add the current web
page to the RSS feed.

I share page — Allows you to share the
web page with others.

Find on page — Allows you to find
letters or words on the current web
page.

E Select text — Allows you to copy any
text from the web page.

More

* Home page: Go to the Home page.

* Set home page: Set the current web
page as your Home page.

 Add shortcut to home: Add the shortcut
of the current web page to the Home
screen.

 Page info: Displays the web page
information.



© Downloads: Displays your download
history.
o Settings: Change web browser settings.

TIP! To return to the previous web page,
press the Back key.




Settings

In the Home screen, touch the Applications
tab then scroll to and touch Settings.

Wireless & networks

Here, you can manage Wi-Fi and Bluetooth.
You can also set up mobile networks and
switch to airplane mode.

Airplane mode — After switching to airplane
mode, all wireless connections are disabled.
Wi-Fi — Touch to select: This turns on Wi-Fi
to connect to available Wi-Fi networks.
Wi-Fi settings — Allows you to set up and
manage wireless access points. Set network

wonotification, or add a Wi-Fi network. The

advanced Wi-Fi settings screen is accessed
from the Wi-Fi settings screen. Touch the
Menu key and touch Advanced.

TIP! How to obtain the MAC address

To set up a connection in some wireless
networks with MAC filters, you may
need to enter the MAC address of your
LG-E400 into the router.

You can find the MAC address in

the following user interface: Touch
Applications > Settings > Wireless &
networks > Wi-Fi settings, and touch
the Menu key. Then select Advanced >
MAC Address.




Bluetooth — Touch to select: This turns on
Bluetooth to connect to Bluetooth devices.
Bluetooth settings — Set device name &
discoverable mode, scan for other devices.
Or, check a list of Bluetooth devices that
you've previously configured and those
detected when the phone last scanned for
Bluetooth devices.

Tethering & portable hotspot — You can

configure the USB tethering and portable Wi-

Fi hotspot settings.

VPN settings — Displays the list of Virtual
Private Networks (VPNs) that you've
previously configured. Allows you to add
different types of VPN.

Mobile networks — Set options for data
roaming, network mode & operators, access
point names (APNs) and so on.

Call settings
< Fixed dialing numbers >

Select Fixed dialing numbers to turn on
and compile a list of numbers that can be
called from your phone. You'll need your
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Settings

PIN2, which is available from your operator.
Only numbers within the fixed dial list can be
called from your phone.

< Voicemail >

Voicemail service — Allows you to select
your carrier’s voicemail service.

Voicemail settings — If you are using your
carrier’s voicemail service, this option allows
you to enter the phone number to use for
listening to and managing your voicemail.

< Other call settings >

Excuse messages —When you want to

_reject acall, you can send a quick message
102

using this function. This is useful if you need
to reject a call during a meeting.

Call forwarding — Choose whether to divert
all calls, when the line is busy, when there is
no answer or when you have no signal.

Call barring — Select when you would like
calls to be barred. Enter the call barring
password. Please check with your network
operator about this service.

Call reject — Allows you to set the call reject
function. Choose from Off, Reject on list or
Reject all calls.



Call costs — View the charges applied

to your calls. (This service is network
dependent; some operators do not support
this function)

Call duration — View the duration of calls
including last call, all calls, dialled calls and
received calls.

Additional settings — This lets you change
the following settings:

Caller ID: Choose whether to display your
number on an outgoing call. (This service is
network dependent; some operators do not
support this function)

Call waiting: If call waiting is activated, the
handset will notify you of an incoming call
while you are on another call (depending on
your network provider).

Sound

< General >

Silent mode — Allows you to mute all
sounds (including call and notification
ringtones) except the audio from music and
videos and any alarms you have set. You
must mute media and alarm sounds in their
own applications.
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Settings
Vibrate — Allows you to set your phone to
vibrate when you receive an incoming call.

Volume — Allows you to set the volume for
ringtones, media and alarms. If you deselect
the option to use the incoming call volume
for notifications, you can set the volume for
incoming calls and notifications separately.
< Incoming calls >

Phone ringtone — Allows you to set your
default incoming call ringtone.

< Notifications >

Notification ringtone — Allows you to set

____your default notification ringtone.

< Feedback >

Audible touch tones — Allows you to set the
phone to play tones when using the dialpad
to dial numbers.

Audible selection — Allows you to set your
phone to play a sound when you touch
buttons, icons and other onscreen items that
react to your touch.

Screen lock sounds — Allows you to set
your phone to play a sound when locking
and unlocking the screen.



Display

Brightness — Adjust the screen brightness.
Auto-rotate screen — Set to switch
orientation automatically when you rotate
the phone.

Animation — Set to display an animation.
Screen timeout — Set the time for screen
timeout.

Location & security

Use wireless networks — If you select Use
wireless networks, your phone determines
your approximate location using Wi-Fi and

mobile networks. When you select this
option, you're asked whether you consent to
allowing Google to use your location when
providing these services.

Use GPS satellites — If you select Use
GPS satellites, your phone determines your
location to street level accuracy.

Set up screen lock — Set an unlock
pattern to secure your phone. Opens a set
of screens that guide you through drawing
a screen unlock pattern. You can set a PIN
or password instead of a pattern or leave
it as None.
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Settings

When you turmn on your phone or wake up

the screen, you're asked to draw your unlock

pattern to unlock the screen.

Set up SIM card lock — Set up SIM card
lock or change the SIM PIN.

Visible passwords — Select to show
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passwords as you type them or deselect to
hide passwords as you type them.

Select device administrators — Add one or

more administrators.

Use secure credentials — Allows you to
access secure certificates.

Install from SD card — Choose to install
encrypted certificates from your SD card.
Set password — Set or change the
credential storage password.

Clear storage — Clear credentials for all
content and reset password.

Applications
You can manage applications and set up
quick launch shortcuts.

Unknown sources — Default setting to
install non-Market applications.



Manage applications — Manage and Accounts & sync

remove installed applications. < General sync settings >

Running services — Check services that are  Background data — Permits applications to
currently running. synchronise data in the background, whether
Storage use — View storage used by or not you are actively working in them.
applications. Deselecting this setting can save battery
Battery usage — See what has been using ~ power and lowers (but does not eliminate)
the battery. data usage.

Development — Set options for application ~ Auto-sync — Permits applications to
development. synchronise, send and receive data to their

own schedule.
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< Manage accounts > * Automatic restore: Set to restore your
List of all Google accounts and other settings and application data when the
accounts you've added to your phone. applications are reinstalled on your device.

If you touch an account in this screen, its ~ © Factory data reset: Reset your settings
account screen opens. to the factory default values and delgte
all your data. If you reset the phone in

Privacy this way, you are prompted to reenter the
Change the settings for managing your same information as when you first started
settings and data. Android.

© Back up my data: Set to back up your
settings and application data to the Google
Server.
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Storage
< Internal memory >

Check total available internal memory space.

Touch Erase internal memory if you want
to delete all data from the internal memory.
< SD card >

Check total available SD card space. Touch
Unmount SD card for safe removal. Erase
SD card if you want to delete all data from
the SD card.

< System memory >

Checks the available space.

Language & keyboard

Set local language and region as well as
keyboard settings.

Voice input & output

< Voice input >

Voice recogniser settings — Use the

Voice recogniser settings to configure the

Android voice input feature.

e Language: Opens a screen where you
can set the language you use for speech
to enter text.
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o SafeSearch: Opens a dialog where you
can set whether you want the Google
SafeSearch filter to block some results.

* Block offensive words: When deselected,
Google voice recognition will recognise
and transcribe words many people
consider offensive, when you use speech
to enter text. When selected, Google
voice recognition replaces those words
in transcriptions with a placeholder
comprised of star symbols ( *).

< Voice output >

Text-to-speech settings — Use the Text-

110to-speech settings to configure the Android

text-to-speech synthesiser for applications

that can use this feature.

NOTE: if you don’t have speech synthesiser

data installed, only the Install voice data

setting is available.

o Listen to an example: Plays a brief
sample of the speech synthesiser, using
your current settings.

o Always use my settings: Tick to use the
settings on this screen in place of speech
synthesiser settings available in other
applications.

e Default Engine: Opens a dialog where
you can set the text-to-speech application



you want to use, if you have more than
one installed.

e Install voice data: If your phone does
not have speech synthesiser data
installed, this connects to Android Market
and guides you through the process
of downloading and installing the data.
This setting is not available if the data is
already installed.

 Speech rate: Opens a dialog where
you can select how quickly you want the
synthesiser to speak.

e Language: Opens a dialog where you can
select the language of the text you want

the synthesiser to read. This is particularly
useful in combination with Always use
my settings to ensure that text is spoken
correctly in a variety of applications.

e Pico TTS: Configure the Pico TTS
settings.

Accessibility

Use the Accessibility settings to configure
accessibility plug-ins you have installed on
your phone.

NOTE: requires additional plug-ins.
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Connectivity

Default connection mode — You can set the
desired mode (Charge only, USB storage,
PC software and USB tethering).

Always ask — Checkmark this if you don't
want to see USB connection mode popup
whenever USB cable is connected.

Wi-Fi connection — Checkmark this to use
LG PC Suite with Wi-Fi connection.

Please note that Wi-Fi network should

be connected for LG PC Suite via Wi-Fi
connection in Wireless & networks settings.
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Date & time

Use Date & time settings to set your
preference for how dates are displayed. You
can also use these settings to set your own
time and time zone rather than obtaining the
current time from the mobile network.

About phone

View legal information and check phone
status and software version.



Software update

Phone software update

LG Mobile phone software update from
the Internet

For more information about using this
function, please visit the http://update.
lgmobile.com or http://www.lg.com/
common/index.jsp = select country and
language.

This feature allows you to update the
firmware on your phone to a newer version
conveniently from the Internet without
needing to visit a service centre. This feature
is only available if and when LG makes the

newer version of the firmware available for
your device.

As the mobile phone firmware update
requires the user’s full attention for the
duration of the update process, please make
sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding.
Please note that removing the USB data
cable or battery during the upgrade may
seriously damage your mobile phone.
NOTE: LG reserves the right to make
firmware updates available only for selected
models at its own discretion and does

13



Software update

not guarantee the availability of the newer
version of the firmware for all handset
models.

LG Mobile Phone software update via
Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to update the
firmware of your phone to the newer version
conveniently via OTA without connecting the
USB data cable. This feature is only available
if and when LG makes the newer version of
the firmware available for your device.

First, you can check the software version
on your mobile phone: Settings > About

114

phone > Software update > Check now
for update.

You can also delay the update by 1 hour, 4
hours, 8 hours or 24 hours. In this case, the
application will notify you to update when the
time is up. You can also rearrange an update
manually.

NOTE: This feature is dependent on

the network service provider, region or
countries.



DivX Mobile DIWX

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video
format created by DivX, LLC, a subsidiary
of Rovi Corporation. This is an official DivX
Certified® device that plays DivX video. Visit
divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This
DivX Certified® device must be registered
in order to play purchased DivX Video-
on-Demand (VOD) movies. To obtain your
registration code, locate the DivX VOD
section in your device setup menu. Go to

vod.divx.com for more information on how to
complete your registration.

DivX Certified® to play DivX® video up to
320x240.

DivX®, DivX Certified® and associated
logos are trademarks of Rovi Corporation
or its subsidiaries and are used under
licence.
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Notice:

Open Source Software

To obtain the corresponding source
code under GPL, LGPL, MPL and
other open source licences, please visit
http://opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers
and notices are available for download
with the source code.




Accessories

These accessories are available for use with the LG-E400. (ltems described below may be optional.)

Travel adapter Battery Data cable
Connect your
LG-E400 and PC.
User Guide “
Learn more about

your LG-E400.
NOTE:
o Always use genuine LG accessories.

e Failure to do this may void your warranty.
e Accessories may vary in different regions.
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Technical data

Ambient temperatures

Max: +55°C (discharging), +45°C (charging)
Min: -10°C

DECLARATION OF CONFORMITY

C€01680

Hereby, LG Electronics declares that this LG-E400 product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy
of the Declaration of Conformity can be found at http://www.lg.com/global/support/
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cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp



http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp
http://www.lg.com/global/support/cedoc/RetrieveProductCeDOC.jsp

Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter while using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
There is no SIM card in
SIM error the phone or it is inserted ~ |Make sure that the SIM card is correctly inserted.
incorrectly.
Signal is weak or you're  |Move towards a window or into an open area. Check the
No netvgork/ outside the carrier network. | network operator coverage map.
fggi':%c on Operator applied new Check whether the SIM card is more than 6~12 months
network services. old. If so, change your SIM at your network provider's

nearest branch. Contact your service provider.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

Codes do not
match

To change a security code,
you will need to confirm the
new code by re-entering it.
The two codes you have
entered do not match.

If you forget the code, contact your service provider.

reached.

Any Not supported by service
application  [provider or registration Contact your service provider.
cannot be set |required.
Dialling error New network not authorised.
Calls not New SIM card inserted. Check for new restrictions.
available Pre-paid charge limit Contact service provider or reset limit with PIN2.
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Message | Possible causes Possible corrective measures
On/0ff key pressed too Press the On/Off key down for at least two seconds.
Phone cannot | yriefly
be switched ) - .
on Battery is not charged. Charge battery. Check charging indicator on the display.
Battery contacts are dirty. |Clean the battery contacts.

Charging
error

Battery is not charged.

Outside temperature is too
hot or cold.

Contact problem

No voltage
Charger defective
Wrong charger
Battery defective

Charge battery.
Make sure phone is charging at a normal temperature.

Check the charger and connection to the phone. Check the
battery contacts and clean them if necessary.

Plug the charger into a different socket.

If the charger does not warm up, replace it.
Only use original LG accessories.

Replace battery.
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Troubleshooting

Message | Possible causes Possible corrective measures

Number not | The Fixed dialling number . )
permitted function is on. Check the Settings menu and turn the function off.
Impossible

to receive /

send SMS & Memory full Delete some messages from the phone.

picture

Files not ) .

opening Unsupported file format Check the file formats that can be supported.

SD card not  [FAT16, FAT32 file system  |Check SD card file system via card reader, or format SD
working supported card using the phone.
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Message

Possible causes

Possible corrective measures

The screen . o
does not turn o If you use any protection tape or case, check to see if it has
on when | Proximity sensor problem  |covered the area around the proximity sensor. Make sure
receive a call. that the area around the proximity sensor is clean.

— Check the settings status of the sound menu to make sure
No sound Vibration mode you are not in vibrate or silent mode.
Hang up or  |Intermittent software Remove the battery, insert it again and switch on the phone.
freeze problem Try to perform a software update via the website.
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Troubleshooting

Message | Possible causes Possible corrective measures
1.Turn the phone off.

Phone locked 2.Remove the back cover.

and does not | Temporary software error | 3.Remove the battery and reinstall it.

function. 4.Close the back cover.

5.Turn the phone on again.
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Faydali Bilgiler

NA}(LiYE VE TASIMA SIRASINDA DIKKAT

EDILMESI GEREKENLER

1 Cihazinizin islanmasini engelleyiniz.

2 Cihazinizi yere dustrmeyiniz.

3 Tagima sirasinda cihazin Ustiine agir bir sey

koymayiniz.

ENERJi TASARRUF BILGILERI

e Kullanmadiginiz siirede cihazinizi kapall
tutunuz.

Kullanim Hatalarina iligkin Bilgiler:

Cihaz igin herhangi bir kullanim hatasi

gevrilen 6zglin belgede bulunamamistrr,

bunun yerine agagidaki genel kurallar

yazimigtir:

e Cihaz darbelere maruz birakimamalidir.
© Gihaz kullanimi igin kullanma talimati
okunmall ve uygulanmalidir.
e Cihaz kullaniirken herhangi bir siviyla
temas ettirilmemelidir.
 Uygun kullanim kogullarinda kullaniimayan
Urlinlerde hasar meydana gelebilir.
Tiiketicinin Yapabilecegi, Bakim-Onarim
veya Uriiniin Temizligine iligkin Bilgiler:
e Cihaz temiz tutulmalidir. Toz, cesitli
sivilar gibi yabanci maddelere maruz
birakilmamalidr.

Cihazin kullanim émrii 5 yildir (Uriinin
fonksiyonlarini yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca temin siresi.)
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ITHALATCI FIRMA:

LG ELECTRONICS TICARET A.S.
Kaptanpaga Mahallesi Piyalepaga Bulvari
No:73 Ortadogu Plaza Kat:7 34360
Okmeydani /Sigli / Istanbul

Tel : (0 212) 314 52 52

Fax: (0 212) 222 61 44

URETICi FIRMA:

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul,
Korea 150-721

TEL: 82-2-3777-1114
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